Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOOAPUM BU, YE 3BAKYTUXTE NPOAYKT HA

WHIRLPOOL
3a fja nonlyyaBate No-MbJIHO CbAeNCcTBIE, A Mpean aa n3nonseare ypena, npoyerere BHUMaTENHO
=) peructpvpainTe Bawwms ypep Ha MHCTpYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.
www.whirlpool.eu/register
YNOTPEBA 3A NMPDBHB MbT

Cnep MHCTanupaHe n34yakainTe NoHe [iBa Yaca, Npean Aa BKAoUMTe
ypeaa B mpexata. Criefi BK/IIOUBAHETO Ha ypefa B eNleKTpryeckaTa
Mpexa Toi 3arnouBa fa paboTy aBTOMaTUUHO. igeanHute Temnepatypu
3a CbXpaHeHMe Ha XpaHu ca npefBapuTenHo 3ajageHn dabpuryHo.

MAHEN 3A YNPABJIEHUE

Cnep BKNOYBaHe Ha ypeaa TpAbBa fja n3uakate 4-6 yaca 3a JOCTUraHe
Ha NpaBuIHaTa TemMnepaTtypa 3a CbXpaHEHVE 3a HOPMaJHO MbJieH ypea.
MocTaBeTe aHTUGaKTEPUANHUA GUATBP NPOTUB MUPU3MU (@KO UMaTe)
BB BEHTUIATOPA, KAaKTO € MOoKa3aHOo Ha OMaKoBKaTa Ha Guntbpa. AKo
NPO3BYYM CMrHan, ToBa 03HauaBa, ue ce e 3afecTBasa afnapmara 3a
TemnepaTypa: HaTrcHeTe BYTOHa, 3a Ja U3KIIOUKTE 3BYKOBUTE anapmMu.
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BKJ./B TOTOBHOCT

HaTtucHete 1 3apgpbxTe 3a 3 ceKyHan 6yTOHa, 3a Aa U3KMOUUTE
ypepa. B pexvm Ha roTOBHOCT flamnata B XN1aAWNHOTO OTAeNeHne He
cBeTW. HaTncHeTe efHOKpaTHO GYTOHa, 3a la aKTMBMpPAaTe OTHOBO ypesa.

3abenexka: ToBa He 13KmOYBa ypeda OT e/IeKTPpO3axpaHBaHEeTO.

ANCNNENA 3A TEMNEPATYPATA

[lncnneATt moxe Aa Noka3Ba NociefoBaTeNIHO TemnepaTypaTta BbB
dpursepHoTO oTRENEHNE (MexXay -16°C n -24°C).

3a 0a uzbezHeme noxabAasaHe HA XPaHU, BUXMe npenopvyYUMenHama
HacmpoUka u speMeHama Ha CexpaHeHue 8 OHIAlH psKO8OOCMBOMO 3a
nompebumerns.

' " U3KJTIOYBAHE HA 3BYKOBATA AJIAPMA

. 3ajan3KniounTe 3ByKOBATa anapma, HaTcHeTe eAHOKPATHO
6yToHa A

TEMMNEPATYPA BbB ®PU3EPHOTO OTAEJNIEHUE

PasznuuHa TemnepaTypa Moxe Aa ce 3agage ¢ 6ytoHa ,Freezer”
(Opuzep).

lMpenopwsyumesiHa Hacmpouka:

®OpuszepHo omoeneHue: -18°C

m; FAST FREEZE (6bP30 3AMPA3ABAHE)

HatncHete 6yToHa ,Freezer” (Dpusep) 3a 3 cekyHaw, 24 yaca
npeau fa NocTaBATe rofleMmn KoIM4yecTBa XpaHUTENTHU NPOAYKTA
3a 3aMpa3sfABaHe BbB Pppr3epHOTO oTaeneHmne. Korato dyHKUUATa
e akTUBMpaHa, ukoHaTa ¥ cseTsa. DyHKUMATA Ce U3KMIOUBA
aBTOMaTMYHO crnep 48 Yaca Uy PbYHO Ype3 NOBTOPHO HaTNCKaHe Ha
6yToHa ,Dpusep” 3a 3 cekyHAN.

3abenexka: M136areanTte Npak gonmnp Mexay NpAcHaTa xpaHa 1 xpaHara,
KOATO Beye e 3ampaseHa. 3a ONTUMM3MPaHEe Ha CKOPOCTTa Ha 3aMpas3ABaHe
ueKkMe[KeTaTa MOXKe [la Ce M3BaAAT M XpaHuUTe [ia Ce MOCTaBAT Hanpago B
[0/HaTa YacT Ha OTAeNeHWeTO.

ANNAPMA 3A NPEKbCBAHE HA EJIEKTPO3AXPAHBAHETO

Ta3u anapma ce 3afeicTBa NPV NPOABIIKNUTENHO NPeKbCcBaHe
Ha eNleKTpo3axpaHBaHeTo, KOeTo BOAU [10 NMOKavBaHe Ha
TemnepaTypaTa BbB Gppr3epHOTO oTAeneHre. YepBeHaTa MHANKATOPHa
namna npemuraa 1 Ce YyBa 3BYKOB CUrHaJ, KOMTO Le MPeKbCHe,
KoraTo BpaTaTa 6bAe 3aTBopeHa. MiHanKaTopuTe 3a TemnepaTypa
BbB GPr3epHOTO OTAENeHME CLLO MOXKe Aa MuraT. 3a Aa U3KunTe
3BYKOBVA CUrHan, HaTUCHeTe 6yToHa “U3kniouBaHe Ha anapma” /N\. Ako
BbB GPr3epPHOTO OTAeNeHe BCe OLLe He e AoCTMrHaTa onT!MasHaTa
TemnepaTypa 3a CbXpaHABaHE Ha XpaHK, anapmaTa 3a Temnepartypa

* HannuHo camo npw onpeaeneHn mogenmn

1. [ducnnen 3a Temnepatypara

2. Temnepatypa BbB dpusepa - Fast freeze
(Bbp3o 3ampaszaBaHe)

3. M3knouBaHe Ha 3ByKOBaTa anapma

4. Anapma 3a BpeMeHHO NpeKbcBaHe Ha
efleKTpo3axpaHBaHETO

5. OyHkuma Eco Night

6. Bkn./BroTtoBHOCT

Ha Gpr3epHOTO OTAENEHME MOXe [ia Ce aKTMBMpa (BX. anapma 3a
TemnepaTtypa). [poBepeTe CbCTOAHMETO Ha XpaHaTa, Npeau aa s

KOHCymuparte.
OYHKLUA ECO NIGHT (HOLLHA TAPUDA)

S
@ OyHkuumaTa Eco night no3BonABa Aa ce KOHUEHTpUpPa
noTpe6sIeHNEeTO Ha eHeprus Ha ypela B M3BbHMMNKOBUTE YacoBe
(06MKHOBEHO HOLLHO BPeMe), Korato eHepruaTa e B rofiama
HaJIMYHOCT 1 e NO-eBTMNHA OTKOJIKOTO Npe3 feHaA (Camo B onpeaeneHn
CTpaHu, N3Non3Balyy cucTema C noeeye ot efHa Taprda Ha 6asa
Ha U3BBHMUKOBUTE YacoBe - MpoBepeTe CBOA TapudeH NnaH B
enekTpocHabauTenHaTa komnaHus). 3a fa akTmBrpaTe GyHKUMAT],
HaTuncHeTe 6yToHa Eco night B HauanHuA yac Ha HamaneHaTa Tapuda
(B 3aBUCKMOCT OT KOHKpPEeTHUS TapudeH nnaH). Hanprmep ako
HamaneHaTa Tapuda 3anousa B 22,00 u., HaTUCHeTe GyTOHa Mo ToBa
Bpeme. Korato ceeToanoabT cBeTH, PyHKLMATa e akTuBMpaHa. Cnep,
KaTo aKTMBMpaTe GyHKLUMATA, NPOAYKT BT aBTOMAaTMYHO 3aroysa
Aa ajanTrpa noTpebneHneTo Ha eHeprua CNpAmMo BpemeTo (T.e.
KOHCYMaLMA Ha NOBeYe eHeprua Npes HoLTa, OTKONIKOTO Npe3 JeHs).

BaxHo: 3a fa paboTu NpaBUSTHO Ta3u GyHKLMSA, TA TPAOBA Aa
6be akTUBHA KaKTo Npe3 HOLWTA, Taka 1 npe3 aeHs. OyHKuuaTa
LLle OCTaHe akTUBHA, JOKaTO He 6bAe feakTnBMpaHa (Ta CbLo
TaKa LLe ce JeakTMBMpa B CJIyYail Ha BHE3amnHO NpeKbCcBaHe Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO UM NPU U3KNIOYBaHE Ha ypeaa). 3a Aa
JeaKTuBMpaTe PyHKLMATA, HaTUCHeTe ByToHa OTHOBO. KoraTto
CBETOAMOABT He CBeTY, PYHKLMATA € HEaKTUBHa.

3abenexka: MOCOUEHUAT Pa3xXOf Ha EHEPTVs Ha Ypeaa e obsBeH npu
n3KoYeHa dyHkuma Eco night.

COMIROL L REEZE CONTROL

"Freeze Control” e ycbBbpLIEHCTBaHA TEXHONOI A, KOATO
HamansBa 4O MUHUMYM Bapuauumnte Ha TemnepaTtyparta BbB
bpusepHOTO OTAENEHNME, bnarofapeHrie Ha MHOBATUBHATa Bb3yLUHA
cncTema, KoAaTo paboTu HambAHO He3aBMCMMa OT XNaAUTHMKA.
JlepeHnTe nsrapaHma HamanaeaT ¢ Ao 50 % u xpaHaTa 3anas3sa
MbPBOHAYAIHOTO CY KayecTBO 1 LBAT. 3a Aa aKTUBMpaTe/geakTmBmpaTe
dyHKumATa “Freeze Control”, HaTUCHeTe 1 3apbKTe 3a 3 CeKyHan
6yToHa “Eco Night” €. OyHKuMaTa paboTi HOPMasHO B onpegesneH
TemnepaTypeH AnanasoH: Mexay -22°C n -24°C. KoraTto dyHKUMATa e
aKTMBMpPaHa U MOMeHTHaTa TemnepaTtypa BbB ¢pur3epa e HacTpoeHa
Ha CTONHOCT, MO-BMCOKa OT -22°C, TeMnepaTypaTa aBTOMaTU4HO ce
HacTpoliBa Ha -22°C, 3a ia CbBMNajHe C paboTHWA Anana3oH. AKO
byHKUMATA e akTUBMpPaHa 1 NOTpebrTenAT NnpomeHy TemnepaTypaTta
BbB dpur3epa Ha CTOMHOCT M3BBH PaboTHUA frana3oH, yHKLumATa
aBTOMATUYHO ce U3KouBa. AKo PyHKLMATa 3a 6bP30 3ampassBaHe
“Fast freeze” e akTnBMpaHa, GyHKUMATa “Freeze control” He moxe aa
6bae n3bpaHa, AOKATO He ObJe u3KioYeHa “Fast Freeze”.
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KAK OA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU

OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

3ampasaeaHe HAa npecHU XpaHu

1. [penopwvuyumesnHo e da 3a0ademe No-HUCKAG memMnepamypa uiu oa
sKmoyume yHkyuama Fast Freeze/Fast Cool* Hati-manko 4 yaca
npedu 0a uzsadume xpaHume om ¢ppuzepHomo omaoesieHue, 3a 0d
yO0v/IKUMe 3ana3eaHemo Ha kayecmeama um no 8peme Ha pazama
Ha obe3ckpexasaHe.

2. 3ao0aobesckpexume ypedad, usKsoueme 20 0m 3axpaHe8aHemo u
uzsademe yekmedxemama. Ocmaseme spamama omeopeHd, 3a
0a ce N0380/1U pazmonsgeaHemo HaA CKpexad. 3a 0d ce npedomapamu
mey Ha 800a nNo 8peme Ha 0be3CKpexxasaHemo, npenopvLYUMesTHO e
0a nocmasume nonugawd Kepna 8 00JIHAMa 4acm Ha (hpu3epHOMo
omaesieHuUe u 0a A u3cmuckeame pedosHo.

3. [loyucmeme ssmpewHoOCMma Ha gpuzepHomo omaoesneHue u
8HUMAMesIHO A noocywieme.

Cucmema 3a oceemJsieHue (8 3asucumocm om mooesna)

To3u ypeo cv0vpxKa cemuHeH U3MOYHUK C
K/1ac Ha eHepaulHa e¢pekmusHocm G

To3u ype0 cu0bpxa ceemIUHEH U3MOYHUK C
i Knac Ha eHepautiHa epekmusHocm G

OBLYA UHOOPMALINSA

JlezeHOa

YEKMEOKETA HA OPU3EPA

YEKMEAE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(MaKc. cTyfeHa 30Ha)

MpenopbuBa ce 3a 3ampa3sABaHe Ha NPeCHN/CroTBEHN
XpaHu

4. Bkiroyeme omHOB0 ypeda u c/ioxeme 06pamHo xpaHume 8 Hezo.
3a npemaxsaHe Ha ckpexa om akcecoapa STOP FROST*, cnedsatime
nokasaHama no-0os1y npoyedypa 3a No4YucmedaHe.

Ky6yema neo*

HanwnHeme 2/3 om popmama 3a n1ed ¢ 800a u A nocmaseme 06pamHo
808 (hpuzepHomo omaesneHue. [pu HUKak8u o6cmoamesncmea He
u3nosizgalime ocmpu usu 3a0CmpeHu npedMemu 3a U3eaxodHe HA J1eda.

Konuyecmeomo Ha npecHume xpaHu, Koumo mo2am 0d 6s0am
3ampadseHu 3d KOHKpemeH nepuod om epeme, e NOCOYeHO Ha mabeskama
C OCHOBHUMeE OHHU.

OezpaHuyeHUAMAa 8 3apexo0aHemo ce onpedesiimM om KowHuyume,
Kanayume, 4ekMeOxxemamad, pagpmoseme u 0p. Ysepeme ce, 4e c1ed
3apex0aHe me3u KOMNOHeHMU Mo2am 0d ce 3amaapsm JiecHo.

- To3u yped cv0Bpxa 4 CMPAHUYHU
| CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C K/IAC HA eHepauliHa
: eqpekmusHocm F

To3u ype0 cv0vpxa 4 cCMpaHuyHU

i CBEMJIUHHU U3MOYHUKA C KA1AC Ha

| eHepauliHa egpekmusHocm F u 2opeH

c8emJIuUHeH U3SMOYHUK C K/1dC Ha eHepauliHa
epekmusHocm G

To3u ypeo co0vpxa 20peH ceemJiuHeH
U3MOYHUK C K/1aC Ha eHepauliHa
epekmusHocm G

Yekmedxemama, KowHuUyume u pagpmoseme mpsa68a 0a ce 3anazam
8 MeKywomo UM NosioxeHuUe, 0C8eH aKo 8 M0oB8A KPAMKO pbKOBOOCMB0
He e nocoyeHo Opyeo. OceemumesiHama cucmemad e xJdousIHomo
omaoesieHuUe U3n0/138a C8eMOOUOOHU KPYWIKU, KOUMO ocuzypAasam no-

006po oceemsieHue om mpaduyuoHHUMeE KPYWKU, KAKMO U MHO20 HUCBK

pAsxod Ha eHepaus.

* HanuyHo camo npwu onpegeneHn mogenn

Bpamume u kanayume Ha xnadusHUKa mpsa6ea 0a ce 0eMoHmMupam,
npedu mou 0a 6v0e U3x8ovpJieH, 3a 0d ce uzbezHe 8B3IMOXXHOCMMA 0eyd
UJTU XXUBOMHU 0a OCMAHAM 3aMeopeHU 8smpe.
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OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTIU

KakBo pa HanpaBuTte, Bb3mMoXHMN NnpnyYnHmn PeweHnna

aKo...

KOHTpOnHMAT NaHen e Ypenbt moxe aa e B pexum ,Bkn./B { BkoueTe ypefia € HaTcKaHe Ha 6yToHa ,Bkn./B rotosHocT".

N3KIIOYEH, ypeabT He roTOBHOCT". MpoBepeTe panu:

pabotu. Bb3MorkHO e Aa uma npobnem c +  HAMa NpeKbCBaHe Ha eNeKkTpo3axpaHBaHETO;
eneKkTpo3axpaHBaHeTo Ha ypeja. +  LEencenbT e NPaBUTHO BKITIOYEH B MPEXOBUA KOHTAKT U

LBYMOMIOCHUAT NPeKbCBaY (aKo € HalMyeH) e B NpaBuUnHaTa
‘ nosuuuA (T.e. N03BONABa 3aXpaHBaHe Ha ypeaa);
«  MpeanasHuTe yCTPOMCTBA Ha JOMaLLHaTa efleKTpuyecKa cuctema
ca edpeKTUBHY;
+  3axpaHBalmAT Kaben He e NoBpefeH.

BbTpewHoTo ocsetnieHve He : Jlamnata Moxe 6v TpA6Ba 4a ce 3amMeHu. Monenm CbC CBETOANOAHU NTAMIMNUKU: CBbPKETE Ce C 0Topm3mpaH

pabotu. LIeHTbp 3@ TeXHNYECKa MOMOLL.
YpenbT Moxe Aia e B pexkum ,Bkn./B BKnioueTe ypena npm HaTUCKaHe Ha 6yT0Ha »BKn. /B roTOBHOCT".
i TOTOBHOCT". H

Temnepatypata B Bb3MOXKHO e Aa MMa pas3fiMyHN NPUYNHN I'IposepeTe ,uanm

OTAENIeHNEeTO He e (BuKTe ,PeweHna”). «  BpaTuTe Ce 3aTBapPAT AOOpPE;

JOCTaTbUHO HUCKA. +  ypenbT He e MOHTMpPaH B 6/IM30CT [0 TOMIMHEH U3TOYHNIK;

- 3ajafieHaTa TemnepaTypa e noaxonALla;
+  rapaHTMpa ce UMpKynauuaTa Ha Bb3fyXa npe3 BeHTUaumsTa Ha
pena.

MpeaHWAT pb6 Ha ypesa ‘ToBaHee ,qecbeKT To Bb3npenATcTBa
npu NpeanasHoTo { 06pasyBaHETO Ha KOHAEH3ALMS.
yNnbTHEHWeE Ha BpaTaTa e
ropew. OO U e 11151 1 e
UYepBeHaTa nKoHa & 3ByKoBa anapma 3a OTBOpeHa Bpa'ra
NPUMUrBa 1 NPo3ByYasa . TA ce aKTMBMPa, KOraTo BpaTaTta Ha
CUrHan. i XNaAWIHOTO U/unu $prsepHOTO

i OTAeneHve ocTaHe OTBOPEHa 3a
| MIPOABIKUTENEH NEPMO OT BPEME.

UepBEHWST CUMBON A : Anapma 3a cnupaHe Ha 3aXpaHBaHeTo I'Ipe;wl fa n3KounTe 3BYKOBI/I$| curHan, ce npenopqua ,qa o6bpHeTe
MUra, aKTUBMPA Ce 3BYKOB : TA ce akTMBUpPaA NPY NPOLBIKUTENHO : BHMMaHWe Ha NnokasaHaTa Ha Aucnnea TemnepaTtypa, CbOTBETCTBALLA Ha
CUrHas 1 CUMBOTBT @ | MpeKbCBaHE Ha 3aXpaHBaHEeTo, KOeTo | Hal-BMCOKaTa CTOVMHOCT, AOCTVTHaTa BbB GPU3EPHOTO OTAENEHME MO
cBeTEa. | e Npeun3BMKano NosuLIaBaHe Ha | BpeMe Ha NpeKbCBaHEeTO Ha 3axpaHBaHeTo. 3a fja U3KoUNTe 3ByKOBUA
‘ TemnepaTypaTta BbB ppU3epHOTO | CrHan, HaTMcHeTe eaHOKpaTHO byToHa ,/I3KniouBaHe Ha 3ByKoBaTa
: oTAeneHve. i anapma“. Cnepy HaTUCKaHe Ha 6yToHa ANCNNeAT 3a TemnepaTypa OTHOBO

3abenexka: 10KaTo anapmara 3a crivpane nokasBa 3afjlafjleHaTa Temnepatypa. AKo BbB Gppr3epHOTO oTaeneHne
‘Ha 3axpaHBaHeTo He Obje AeaKTMBMPaHa, i BCe Olle He e oCTUIHaTa ONTMMaliHaTa TeMnepaTypa 3a CbXpaHsBaHe
| He MOXeTe f1a 3aafeTe Apyra TemMnepatypa : { Ha XpaHK, anapmarta 3a TemrnepaTypa Ha Gpr3epHOTO oTAeNeHre

{33 ypena. : MOXe [ia ce akTvBuMpa (BX. Allapma 3a TemnepaTtypa Ha dpuzepHoTO

; :otgeneHune). [lpoBepeTe CbCTOAHNETO Ha XpaHaTa, Npean Aa A

| KOHCymUpaTe.

UepseHaTa nkoHa 4 ce i Anapma 3a Temnepartyparta Ha i 3a fa usKnounTe 3ByKOBI/IF| CUrHas, HaTUCHETe 3a KpaTKO 6yToHa
BKMlouBa (6e3 Aa Mura), : ppunsepHOTO OTAENEHUE : ,M3kniouBaHe Ha 3ByKOBaTa anapma“ (AucnnenT 3a Temnepatypa
aKTMBMPpa Ce 3BYKOB curHan | ANlapmata 3a Temneparypa 3a { cnupa pa mura). Mpw goctrraHe Ha ONTUMAHU TemMnepaTypHN

W UCTnesT 3a TemnepaTypa | PPVI3EPHOTO OTAENEHNe NOKa3Ba, Ye YC/I0BUSi UepBeHaTa MKOHa Ce M3KJTloUBa aBTOMaTUYHO. CBbpKeTe
Ha ppu3epa mura. i TemnepaTypaTa B OTAENEHNETO He e i ce c OTOPU3MpPaH LIeHTbP 3a TEXHNYEeCKa MOMOLL, ako aflapmata 3a

‘ onTumasnHa. ToBa MOXe Aia ce Cllyun: Npu i TeMrnepartypa BbB GpU3EPHOTO OTAENEHME MPOLBITKN.
nbpBa ynotpeba, cnef pasmpassaBaHe
1/Vny NouncTBaHe, NpU 3aMpassBaHe
{ Ha rofiemMy KonmyecTsa NPOLyKTU Ui
KoraTo BpaTaTa Ha ¢pusepa He ce
3aTBapA KaKTo TpsAbBa.

YepBeHuaT cumeon A Anapma 3a HemsnpaBHOCT CB'bp)KETe cec OTOpI/I3VIpaH LIEHTBP 3a TEXHUYECKa  nomo. 3
lLie CBETHe, e Npo3Byun Anapmarta nocoysa Hen3npaBHOCT Ha Aa V3KMIUMTe 3BYKOBIA CUTHaJ, HaTUCHETE eAHOKPaTHO Gy TOHa
CUMHan 1 Ha aUCnes e TEXHUYECKUN KOMMOHEHT. ,V3KniouBaHe Ha 3BykoBaTa anapma“.

npemuraa 6yksata “F".

* HanuyHo camo npu onpeaeneHn Mogenm

MonuTtukm, CTaHAaQpPTHA AOKYMEHTaluA, NopbYKa Ha pe3epBHN YacTu 1 AONMbJIHUTEJIHA lan)opmame 3a
NpoAYKTN MoXeTe fja HaMepuTe Ha:

P
[ - I; «  TMocetute Hawwus yebcant docs.whirlpool.eun parts-selfservice.whirlpool.com
+  W3non3eate QR Koga
mgll. - KaTto anTepHaTiBa MOXeTe [ja Ce CBbpXKeTe C 0TAeNna 3a cneanpopaxk6eHo obenyxKBaHe (B/XKTe
TenedOHHMA HOMEp B rapaHLUMOHHaTa KHUXKKA). [pu KOHTaKT C OTAena 3a cneanponax6eHo ob6cnyKBaHe Ha
= KNeHTn cbobLiaBalTe KOgoOBETe, MOCOUEH HA 3aBOACKaTa Tabenka Ha Bawwus ypen.
u NHdopmauuaTa 3a mogena Moxe fa 6bAe n3BneveHa upes ckaHmpaHe Ha QR Kopa Ha eTuKeTa 3a eHeprunHmA

Knac. Ha eTrikeTa CblLyo Taka e AafieH naeHTndUKaTop Ha MoAena, KOMTO MOXe a ce 13Mosi3Ba 3a 4OCTbN 0
noptana c 6asata faHHu https://eprel.ec.europa.eu.
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Kratki vodi¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
WHIRLPOOL

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomo¢,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.whirlpool.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

th

sense

n;’i(mpres_?sec, : :
5. 4. 3.
'(D' UKLJUCENO/MIROVANJE
—, Pritisnite gumb 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj. U nacini

mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno nakratko
pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali uredaj.

Napomena: napajanje uredaja pritom nece biti prekinuto.

ZASLON TEMPERATURE

Na zaslonu se moze prikazivati temperatura zamrzivaca izmedu (-16 °C
i-24°C).

Da biste izbjegli vece bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke
i vrileme ¢uvanja u korisnickim prirucnicima na mreZi.

— ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
. Zvuénialarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb & .

TEMPERATURA ZAMRZIVACA

Razli¢ita temperatura moze se postaviti pomocu gumba ,Freezer”
(Zamrzivac).

Preporucena postavka:

Zamrzivac: -18 °C

m: FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Gumb ,Freezer” (Zamrzivac) pritisnite na 3 sekunde 24 sata
prije stavljanja vecih koli¢ina namirnica u zamrzivac. Kada je funkcija
uklju¢ena, ikona I svijetli.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 48 sati ili ru¢no ponovnim
pritiskom gumba ,Freezer” (Zamrzivac) na 3 sekunde.

Napomena: Izbjegavajte izravan doticaj izmedu svjezih i ve¢ zamrznutih
namirnica. Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja, mozZete ukloniti
ladice i namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka.

Taj se alarm ukljucuje u slu¢aju duljeg nestanka struje koji je
veo do rasta temperature u zamrzivacu. Crveni indikator treperi
i ukljucuje se i zvucni signal koji ostaje ukljucen sve dok su

vrata zatvorena. Indikator temperature zamrzivaca moze treperiti.
Zvuéni alarm iskljucite pritiskom na gumb “Iskljucivanje alarma” /i\
. Ako zamrzivac jos nije postigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje
namirnica, moze se ukljuciti alarm temperature zamrzivaca (pogledajte
alarm temperature). Namirnice provjerite prije upotrebe.

@ BLACK OUT ALARM (Alarm za nestanak struje)
0

* Dostupno samo na odredenom modelima

—
.

Zaslon temperature

2. Temperatura zamrzivaca — Fast freeze
(Brzo zamrzavanije)

Isklju¢ivanje zvu¢nog alarma

Alarm nestanka struje

Funkcija Eco night (ekonomi¢nog no¢nog
rada)

6. Uklju¢eno/mirovanje

vhw

@ ECO NIGHT FUNCTION (ECO NIGHT) (FUNKCIJA
EKONOMICNOG NOCNOG NACINA RADA)

Funkcija Eco Night (ekonomi¢ni no¢ni nacin rada) omogucuje
da se korisnik koncentrira na potrosnju energije proizvoda tijekom
razdoblja nize potrosnje (obi¢no se podudara s no¢nim razdobljem)
kada je velika koli¢ina energije dostupna i jeftinija je nego danju (samo
u odredenim drzavama; upotreba visetarifnog sustava uspostavljenih
na razdobljima manje potrosnje; provjerite raspored tarifa u svojem
komunalnom poduzecu). Za ukljucivanje funkcije pritisnite gumb
Eco Night (ekonomicni no¢ni nacin rada) u vrijeme kada zapocinje
niza tarifa (ovisno o vasoj posebnoj tarifi). Primjerice, ako niza tarifa
zapocdinje u 22:00 sata, pritisnite gumb koji odgovara tom vremenu.
Kada je LED svjetlo uklju¢eno, funkcija je aktivna. Nakon ukljucivanja
funkcije proizvod automatski zapocinje prilagodavati potrosnju
energije razdoblju (odnosno trosi vise energije nocu nego danju).

Vazno: Za ispravan rad funkcija mora biti uklju¢ena i nocu i danju.
Funkcija e ostati ukljucena sve dok se ne iskljuci (iskljucit ¢e se

i u slucaju nestanka struje ili kada je uredaj isklju¢en). Funkciju
deaktivirajte tako da ponovno pritisnete gumb. Kada je LED svjetlo
isklju¢eno, funkcija nije aktivna.

Napomena: navedena potrosnja energije uredaja odnosi se narad s
isklju¢enom funkcijom Eco night.

L FREEZE CONTROL (UPRAVLJANJE ZAMRZAVANJEM)

“Freeze Control” (Upravljanje zamrzavanjem) napredna
je tehnologija koja smanjuje promjene u temperaturi u cijelom
zamrziva¢u na minimum, zahvaljujudi inovativnom sustavu zraka
koji je u potpunosti neovisan o hladnjaku. Smrzotine se smanjuju do
50%, a namirnice zadrzavaju svoju originalnu kvalitetu i boju. Funkciju
“Freeze Control” (Upravljanje zamrzavanjem) ukljucite tako da na 3
sekunde pritisnete gumb “Eco Night” (Ekonomi¢ni no¢ni nacin rada)
2. Funkcija ispravno radi u odredenom rasponu temperature: izmedu
-22°Ci-24°C. Kada je funkcija ukljucena i trenutac¢na temperatura u
zamrzivacu je postavljena na zadanu vrijednost koja je visa od -22°C,
temperatura se automatski postavlja na -22°C kako bi odgovarala
zadanom rasponu za rad. Ako je funkcija ukljucena, a korisnik promijeni
temperaturu zamrzivaca izvan vrijednosti raspona za rad, funkcija se
automatski iskljucuje. U slucaju da je uklju¢eno “Brzo zamrzavanje”,
funkcija “Freeze control” (Upravljanje zamrzavanjem) blokirana je sve
do iskljuc¢ivanja funkcije “Brzo zamrzavanje”.
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NACIN SPREMANJA SVJEZIH NAMIRNICA

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje svjezih namirnica

1. Preporucuje se postaviti nizu temperaturu ili na Cetiri sata ukljuciti
znacajku Fast Freeze/Fast Cool* (Brzo zamrzavanje/Brzo hladenje)
prije vadenja namirnica iz zamrzivaca kako bi se produljilo cuvanje
namirnica tijekom faze odledivanja.

2. Prilikom odmrzavanja iskljucite uredaj i uklonite ladice. Ostavite
vrata otvorena kako bi se led otopio. Kako biste sprijecili curenje vode
tijekom odledivanja, preporucuje se da stavite upijajucu krpu na dno
odjeljka zamrzivaca redovito je iscijedite.

3. Ocistite unutrasnjost zamrzivaca i paZljivo ju osusite.

Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

o — = Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
)-r‘j:<- @}/ i energetske ucinkovitosti G

B H

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
i energetske ucinkovitosti G

OPCE INFORMACIJE

Legenda

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica

4. Ponovno ukljucite uredaj i vratite namirnice u unutrasnjost. Za
uklanjanje leda na priboru za SPRIECAVANJE NAKUPLJANJA LEDA?,
slijedite postupak CISCENJA opisan u nastavku.

Kockice leda*
Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac. Niposto
nemojte upotrebljavati ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.

Kolic¢ina svjeze hrane koju se moZe zamrznuti u odredenom vremenu
navedena je na nazivnoj plocici.

Ogranicenja za punjenje odreduju kosare, preklopi, ladice, police itd. Pazite
da se ti sastavni dijelovi i dalje mogu lako zatvoriti nakon punjenja.

Ovaj proizvod ima 4 boc¢na izvora svjetla klase
i energetske ucinkovitosti F

Ovaj proizvod ima 4 bo¢na izvora svjetla klase
: energetske ucinkovitosti F i gornji izvor svjetla
. klase energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase
energetske ucinkovitosti G

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako
nije drugacije navedeno u ovim kratkim uputama. Sustav osvjetljenja
hladnjaka upotrebljava LED Zarulje koje omogucuju bolje osvjetljenje od
uobicajenih Zarulja kao i vrlo nisku potroSnju energije.

* Dostupno samo na odredenom modelima

Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.
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RJESAVANJE PROBLEMA

Sto uciniti ako...

Moguci razlozi

Rjesenja

Upravljacka ploca je
iskljucena, uredaj ne radi.

i Mozda je uredaj uklju¢en/u stanju

¢ mirovanja.

i Moguce je da je doslo do problema s
{ napajanjem uredaja.

Unutarnje svjetlo ne radi.

Mozda je uredaj uklju¢en/u stanju
i mirovanja.

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

Razlozi za to mogu biti razliciti
. (pogledajte ,RjeSenja“).

Prednji dio uredaja je
vru¢, i to u predjelu brtve
mehanizma za zatvaranje i
otvaranje vrata.

To nije kvar. To sprjecava pojavu
kondenzacije.

Crvena ikona
uklju¢uje se z

treperii

0
vucni signal.

Alarm otvorenih vrata

Aktivira se ako vrata hladnjaka i/

¢ ili zamrzivaca ostanu otvorena duze
¢ vrijeme.

Crvena ikona & treperi,
ukljucuju se zvucni signal i
ikona

Alarm nestanka struje

¢ On se ukljucuje u slucaju produljenog
. prekida napajanja $to dovodi do rasta

temperature u zamrzivacu.
Napomena: sve dok se ne iskljuci alarm

i nestanka struje ne moZete postaviti

razli¢itu temperaturu za proizvod.

Ukljucuje se crvena ikona
A, (bez treperenja),
ukljucuje se zvucni signal
i zaslon temperature
zamrzivaca treperi.

¢ Alarm temperature zamrzivaca
¢ Alarm temperature zamrzivaca pokazuje
: datemperatura u zamrzivacu nije

¢ optimalna. To se moze dogoditi: kod

¢ prve upotrebe, nakon odmrzavanja i/ili
! tidc¢enja, kada zamrzavate vece koli¢ine
¢ namirnica ili kada se vrata zamrzivaca

- do kraja ne zatvore.

, ukljucen je zvucni signal i

Uklju¢en je crvena ikona 4 Alarm o nepravilnosti u radu

i Alarm upozorava na kvar tehnic¢kog

slovo ,F* treperi na zaslonu. : Sastavnog dijela.

* Dostupno samo na odredenom modelima

. Zvucni alarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb ,Iskljuci zvu¢ni

i Ukljucite uredaj pritiskom na gumb za ukljucivanje/mirovanje.

¢ Provjerite:

i« jelidoslo do nestanka struje;

i« jeliutika¢ispravno umetnut u uti¢nicu i je li dvopolni prekidac

(ako je prisutan) u ispravnom poloZaju (tj. omogucuje li napajanje
uredaja)

© .+ radeli uredaji za zastitu elektri¢nog sustava u kudi;

«  zatvaraju li se vrata ispravno;
i« dakucanski uredaj nije postavljen pored izvora topline;
-+ jelipostavljena odgovarajuc¢a temperatura;

i temperaturu na zaslonu temperature, tj, da odgovara najvisoj
¢ temperaturi dosegnutoj tijekom nestanka struje. Zvucni alarm

iskljucite kratkim pritiskom na gumb ,Iskljuci zvucni alarm”.
Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuje zaslon temperature

i s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jos$ nije postigao
¢ optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se ukljuciti alarm

temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature zamrzivaca).
Prije upotrebe provijerite stanje namirnica.

alarm” (zaslon temperature prestaje treperiti). Kada se dosegnu uvjeti

¢ optimalne temperature, crvena se ikona automatski iskljucuje. Ako
. alarm temperature zamrzivaca nastavi s radom obratite se ovlastenoj
¢ sluzbi za tehnicku pomod.

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu
mozete pronaci tako:
posjetite nase web.mjesto docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
upotrebom QR koda
Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR koda koji je naveden na oznaci energetske ucinkovitosti. Na
oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koja se moze upotrijebiti za pregledavanje portala baze podataka

Mt g

na https://eprel.ec.europa.eu.
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Struény ndvod k obsluze
DEKUJEME VAM, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
@ ZNACKY WHIRLPOOL
Z= ) Prejete-lisi ziskat plnou podporu, zaregistrujte svij
vyrobek na www.whirlpool.eu/register

. CS

A Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je pfednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyc¢kat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakterialni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signal, znamena to, ze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarm.

th 6’"

sense
F e sec : :

5. 4, 3,
ZAPNOUT / POHOTOVOSTNI REZIM

Pro vypnuti spotiebice podrzte tlacitko stisknuté po dobu
3 sekund. V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky
nezapne. Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotiebi¢ znovu
aktivujete.

Pozndmka: Timto se spotfebic od elektrické sité neodpoji.

—

0)

—_

UKAZATEL TEPLOTY

Displej mUze stfidavé zobrazovat teplotu oddilu mraznicky mezi —16 °C
a-24°C.

Abyste se vyhnuli zbytecnému vyhazovdni zkaZenych potravin, prectéte si
doporucend nastaveni a doby skladovdni'v online ndvodu k pouZiti.

' ' VYPNUTIVYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO UPOZORNENI

. Prejete-li si vypnout vystrazny zvukovy signdl, stisknéte kratce
tlacitko & .

TEPLOTA MRAZICIHO ODDILU

Odlisnou teplotu Ize nastavit pomoci tlacitka ,Freezer” (mrazak).
Doporucené nastaveni:
Mrazici oddil: =18 °C

@: FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Ctyfiadvacet hodin pred umisténim velkého mnozstvi potravin
do mraziciho oddilu pro ucely zamrazeni podrzte na 3 sekundy
stisknuté tlacitko ,Freezer” (mrazék). Pfi zapnuti funkce se rozsviti ikona
Fun.kce se vypne automaticky po 48 hodinach. Pripadné ji mGzete
vypnout ru¢né opétovnym podrzenim stisknutého tlacitka Freezer
(mrazak) po dobu 3 sekund.

Pozndmka: Viyhnéte se pfimému kontaktu cerstvych a jiz jednou

zmrazenych potravin. Za Uc¢elem optimalizace rychlosti zmrazovani Ize
vyjmout pfihrddky a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

POPLACH VYPADKU PROUDU

Tento poplach se aktivuje v pfipadé delsiho vypadku proudu,
ktery zpusobil zvyseni teploty v oddilu mraznicky. Blika cerveny
indikator @a zni zvukovy signal, ktery neustane, dokud nejsou dvere
zavieny. Indikétory teploty oddilu mrazni¢cky mohou blikat. Prejete-
li si vypnout zvukovy signal, stisknéte tlacitko ,Vypnout poplach”
/. Pokud oddil mraznicky je$té nedosahl teploty pro optimalni
uchovavani potravin, muze dojit k aktivaci poplachu teploty (viz
poplach teploty). Pfed konzumaci potraviny zkontrolujte.

* K dispozici pouze u vybranych model(

1. Ukazatel teploty

2. Teplota mraznicky - Fast freeze (Rychlé
mrazeni)

3. Vypnuti vystrazného zvukového signalu

4. Alarm piivypadku proudu

5. Funkce Eco Night

6. Zapnout/ pohotovostnirezim

FUNKCE ,ECO NIGHT” (NOCNI PROVOZ)

z
@ Funkce Eco Night umoznuje nasmérovat spotfebu energie
u spotfebice do doby mimo 3Spicku (obvykle v noci), kdy se energie
dodava ve velkém mnozstvi a je levnéjsi nez ve dne (tento systém je
dostupny jen v nékterych zemich s moznosti vice tarifd podle denni
doby - ovérte si svij tarif u svého elektrického podniku). Funkci mizete
aktivovat, stisknete-li na zacatku snizené sazby (podle konkrétniho
rozpisu) tlacitko Eco Night. Pokud napfiklad ke snizeni sazby dochazi
ve 22 hodin, stisknéte tlacitko, které odpovida tomuto ¢asu. Funkce
je aktivni, jestlize LED sviti. Po zapnuti funkce spotfebi¢ automaticky
piizplsobi spotiebu energie denni dobé (tzn. ze spotiebuje vice
energie v noci nez ve dne).

Diilezité: Ma-li tato funkce spravné fungovat, musi byt zapnuta

v priibéhu dne i noci. Funkce zUstava zapnutd, dokud neni vypnuta
(nebo se vypne v ptipadé vypadku napajeni nebo vypnuti spotfebice).
Chcete-li tuto funkci deaktivovat, stisknéte opét tlacitko. Kdyz LED
NESVITI, neni funkce zapnuta.

Pozndmka: Uvedend spotieba energie se vztahuje k provozu
s deaktivovanou funkcf Eco Night.

CONTROL iZENI MRAZENI

,Rizeni mrazeni” je pokro¢ilou technologii, kterd omezuje
teplotni vykyvy v celém oddilu mrazni¢ky na minimum diky
inovativnimu vzduchovému systému zcela nezavislému na chladnicce.
Spéleni mrazem je snizeno na 50 % a potraviny si zachovavaji svoji
plvodni kvalitu a barvu. Prejete-li si funkci ,Rizeni mrazeni” aktivovat/
deaktivovat, podrzte tlacitko ,Eco Night” stisknuté po dobu 3 sekund
2. Funkce pracuje spravné, pokud je teplota nastavena v uréeném
rozmezi: mezi =22 °C a —24 °C. Je-li funkce zapnuta a aktuadini teplota
v mraznicce je nastavena na teplotu vyssi nez —22 °C, teplota se pak
automaticky nastavi na —22 °C, aby mohl pfistroj pracovat spravné. Je-li
tato funkce zapnuta a uzivatel zméni nastaveni teploty v mraznicce tak,
Ze toto nastaveni neodpovida danému rozmezi pro spravné fungovani
zafizeni, funkce se automaticky deaktivuje. V ptipadé, ze je aktivni
funkce ,Rychlé mrazeni”, funkce ,Rizeni mrazeni” neni umoznéna,
dokud se funkce ,Rychlé mrazZeni” nedeaktivuje.
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JAK SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY

ODDIL MRAZNICKY

Zmrazovdni cerstvych potravin

1. Zaucelem zachovdni co nejvyssi kvality potravin béhem
rozmrazovdni doporucujeme nastavit nizsi teplotu nebo zapnout
funkci,Rychlé mraZeni (Fast Freeze) / Rychlé chlazeni (Fast Cool*)”,
a to alespori ctyfi hodiny pred vynddnim potravin z mraziciho oddilu.

2. Proodmrazenivytdhnéte sridiru spotrebice ze zdsuvky a vysunte
prihrddky. Dvere nechte oteviené, aby ndmraza mohla roztdt. Chcete-
li zabrdnit uniku vody pfi odtdvdni ndmrazy, umistéte savou utérku na
dno mraziciho oddilu a pravidelné ji Zdimejte.

3. Vycistéte vnitrek mraziciho oddilu a dikladné jej vytrete.

Systém osvétleni (podle modelu)

energetické tridy G

— @" )/ - Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni
: energetické tfidy G

VSEOBECNE INFORMACE

Vysvétlivky

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladnéjsi zona)
Urcena pro mrazeni Cerstvych/vafenych potravin

4. Spotrebic¢ znovu zapnéte a opét do néj vloZte potraviny. Pro
odstranéni zmrzlého ledu z pfislusenstvi STOP FROST* postupujte
podle instrukci nize v cdsti CISTENI.

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vloZte jej zpét do mraziciho

oddilu. K vyjmuti ledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo

Spicaté predmeéty.

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize zamrazit ve stanovené dobé, je

uvedeno na vyrobnim stitku.

MozZnosti naplnéni jsou limitovdny kosiky, drzdky, zdsuvkami, policemi atd.
Zkontrolujte, Ze vSechny tyto soucdsti Ize i po naplnéni snadno zavrit.

Tento produkt obsahuje 4 postranni zdroje
¢ osvétleni energetické tridy F

Tento produkt obsahuje 4 postranni zdroje
: osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
i osveétleni energetické tridy G

Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
energetické tridy G

Zdsuvky, kose a police byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak. Systém osvétleni vnitiniho prostoru
chladnicky vyuZivd LED Zdrovky umoZriujici lepsi osvétleni nezZ tradicni,
pricemz maji velmi nizkou spotfebu energie.

* K dispozici pouze u vybranych modeld

Pred likvidaci na sklddce je potfebné odstranit dvere a kryty chladnicky,
aby se zabrdnilo uviznuti déti nebo zvitat uvniti spotrebice.
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ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné davody

Reseni

Ovladaci panel je vypnuty,
spotfebi¢ nefunguje.

Spotiebi¢ mize byt v rezimu ,Zapnout /

pohotovostni rezim”.
Mohl se vyskytnout problém
s napajenim spotrebice.

Vnitini osvétleni nefunguje.

Spotiebi¢ mdze byt v rezimu ,Zapnout /
: pohotovostni rezim*. ‘

Teplota uvniti oddilt neni
dostatecné nizka.

Pfedni okraj spotiebice

je horky.

© Nejedna se o zavadu. Zabranuje to
u dosedaciho tésnéni dvitek !

kondenzaci.

Blika cervendikona &, azni:

zvukovy poplach.

Vystrazné upozornéni pfi otevienych :
i dvefich :
© Spusti se, jsou-li del3i dobu oteviena

: dvirka

: chladiciho a/nebo mraziciho oddilu.

Blika ¢ervenaikona & ,zni
zvukovy signdl a rozsvitil se ! vuje ; rerusent
i napajeni, které zpUsobi zvyseni teploty
i vmrazicim oddilu.

i Poznamka: Dokud nedojde k deaktivaci

i poplachu pfi vypadku proudu, nemdzete
i nastavit jinou teplotu.

symbol |17

Poplach pfi vypadku proudu
Aktivuje se pfi delSim preruseni

Sviti ¢ervena E ikona
(neblika), zni zvukova
signalizace a blika ukazatel
teploty mraznicky.

¢ Poplach teploty mraziciho oddilu

¢ Poplach teploty mraziciho oddilu

: signalizuje, ze v oddilu neni optimalni
! teplota. K tomu muze dojit: pfi prvnim
i pouziti spotiebice, po odmrazovani

i anebo ¢isténi, pii zmrazovani velkého
¢ mnozstvi potravin nebo pfi chybném

© zavfeni dvifek mrazaku.

Sviti cervena ikona E
, zni zvukovy poplach a na
displeji blikd pismeno ,F”.

Vystrazné upozornéni na poruchu
i Poplach signalizuje zavadu nékteré
. technické soucasti.

* K dispozici pouze u vybranych model(

¢ Zkontrolujte, zda:

i« sedvirka dobfe doviraji;

{«  spotfebi¢ nestoji v blizkosti zdroje tepla;
.+ nastavena teplota je vyhovujici;

Zapnéte spotiebic stisknutim tlacitka Zapnout / pohotovostni rezim

(On/Stand-by). Zkontrolujte, zda:

«  nedoslo k vypadku napdjeni;

«  jezastrcka spravné zasunuta do elektrické zasuvky a dvoupodlovy
vypinac (pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné poloze (tj.
umoznuje napajeni spotiebice);

«  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti

ucinng;
«  neni poskozen napajeci kabel.

Modely s Zérovkami LED: obratte se na sluzbu technické pomoci.

: teploté zobrazené na ukazateli teploty, ktera odpovida maximalni

i teploté dosazené v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu. Chcete-li

i vystrazné zvukové upozornéni vypnout, stisknéte kratce pfislusné

i tlacitko pro vypnuti tohoto upozornéni.

i Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli teploty opét zobrazi

i nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté nedosahl optimalni

i teploty pro uchovévani potravin, maze v ném dojit k aktivaci poplachu
. teploty (dalsi informace v ¢asti popisujici poplach teploty v mrazicim

i tlacitko pro jeho vypnuti” (ukazatel teploty pfestane blikat). Po

: dosazeni optimalni teploty ¢ervend ikona automaticky zhasne.

¢ Pokud se poplach teploty v mrazicim oddilu nevypne, obratte se na
i autorizovanou sluzbu technické pomoci.

Al |

navstévou naseho webu docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com
naskenovanim QR kédu,
piipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo najdete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kédy na identifika¢nim Stitku produktu.

Informace o modelu ziskate pfes QR kod na energetickém stitku. Stitek rovnéz obsahuje identifikaéni ¢islo
modelu, které mlizete pouzit k vyhledavani v databazi na portélu https://eprel.ec.europa.eu.

"= E Zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dili a dalsi informace o vyrobku ziskate:
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Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma
D

seade aadressil www.whirlpool.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Gihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.
Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on haalestatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tédhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks

nuppu.

*pres.?sec. : H
5. 4. 3.
(D SISSELULITUS/OOTEREZIIM

—. Vajutage nuppu 3 sekundit, et seade vilja liilitada. Kui seade on
ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei t66ta. Seadme uuesti
aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

Markus: See ei lllita seadet vooluvorgust valja.

TEMPERATUURIDISPLEI

Ekraanil voidakse vaheldumisi kuvada kilmutussekstiooni
temperatuuri (-16 °C kuni -24 °C).

Toidu riknemise vdltimiseks vaadake soovituslikku sctet ja sdilitusaega
kasutusjuhendist veebis.

— HELISIGNAALI VALJALULITAMINE
. Helisignaali viljaliilitamiseks vajutage liihidalt nuppu & .

SUGAVKULMKABRI TEMPRATUUR

Nupuga Freezer (Stigavkiilmik) on véimalik valida erisuguseid
temperatuure.

Soovituslik scite:

Kiilmutussektsioon: -18 C

@; FAST FREEZE (KIIRKULMUTUS)

Vajutage nuppu Freezer (Stigavkilmik) 3 sekundi valtel 24 tundi
enne stigavkilmikusse suurte toidukoguste kiilmutamiseks asetamist.
Kui funktsioon on sisse lilitatud, siittib ikoon ¥ .

Funktsioon lilitub vélja automaatselt 48 tunni parast vdi manuaalselt,
kui vajutate nuppu Freezer (Stigavkilmik) uuesti 3 sekundit.

Maérkus. valtige varske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet. Kilmutuskiiruse
optimeerimiseks voib sahtlid eemaldada ja asetada toidu otse sektsiooni
pohja.

Alarm kostub pikema elektrikatkestuse korral, mille tottu

ektsiooni sisetemperatuur on tdusnud. Punane naidik vilgub
ja kostub helisignaal, kuni ukse sulgemiseni. Stigavkilmkambri
temperatuuri margutuled voivad vilkuda. Helisignaali véljalllitamiseks
vajutage liihidalt nuppu ,Helisignaali valjaliilitamine” /\. Kui
kilmutussektsioon ei ole veel saavutanud toidu séilitamiseks vajalikku
optimaalset temperatuuri, voib aktiveeruda temperatuurialarm (vt
temperatuurialarmi kohta). Kontrollige toiduainete seisukorda enne
kasutamist.

@ ELEKTRIKATKESTUSE ALARM
s

* Saadaval ainult teatud mudelitel

1. Temperatuurindidik

2. Slgavkilmiku temperatuur - Fast freeze
(kiirktlmutus)

3. Helisignaali valjaltlitamine

4. Voolukatkestuse alarm

5. Eco 66funktsioon

6. Sisselllitus/Ootereziim

OISE TARIIFI FUNKTSIOON ECO NIGHT

z
@ Eco 66tariif véimaldab koondada toote energiatarbe véhese
kasutamise ajale (enamasti 60sel), mil energiat on rohkem saada
ja see on odavam kui pdevasel ajal (eritariifne stisteem kehtib vaid
teatud riikides; konsulteerige oma teenusepakkujaga). Funktsiooni
desaktiveerimiseks vajutage nuppu Eco 66 vdiksema tasumadaraga
ajavahemiku alguses (sdltub konkreetsest tariifiskeemist). Naiteks:
kui soodsam tariif hakkab kehtima 6htul kell 10, vajutage nuppu,
mis vastab sellele kellaajale. Kui valgusdioodnaidik pdleb, siis on
funktsioon aktiivne. Pédrast funktsiooni aktiveerimist asub toode
automaatselt kohandama energiatarvet vastavalt ajale (st tarbib 66sel
rohkem energiat kui paeval).

Tdhtis!: Toimimiseks peab funktsioon olema sisse lilitatud nii 66sel
kui ka paeval. Funktsioon jaab aktiivseks, kuni selle véljaltlitamiseni
(see desaktiveeritakse ka elektrikatkestuse voi seadme vdljalllitamise
korral). Funktsiooni valjalilitamiseks vajutage nuppu uuesti. Kui
valgusdioodnadidik ei pole, siis on seade valja lilitatud.

Markus: seadme energiakulus on deklareeritud vdljaltlitatud funktsiooniga
Eco night.

oML JLMUTUSKONTROLL

Kilmutuskontroll on kérgetasemeline tehnoloogia, mis
vahendab tanu uuenduslikule ja kiilmikust séltumatule 6huslsteemile
temperatuurikdikumisi kogu kiilmutussektsioonis. Kiilmakahjustuste
arv véaheneb kuni 50% ja toit sdilitab oma algse kvaliteedi ja varvi.
Kulmutuskontrolli valja lulitamiseks vajutage 3 sekundit nuppu Eco
666>. Funktsioon téétab selles temperatuurivahemikus digesti: -22
°C kuni -24 °C. Kui funktsioon on rakendatud ja hetketemperatuur
kiilmikus on seatud soojemale seadepunktile kui -22°C, seatakse
temperatuur automaatselt toovahemikku jadva -22°C peale. Kui
funktsioon on rakendatud ja kasutaja seab kiilmiku temperatuuri
véljapoole toovahemikku, lilitatakse funktsioon automaatselt valja.
Kui kiirktilmutus on rakendatud, ei saa funktsiooni kiilmutuskontroll
rakendada seni, kuni kiirkiilmutuse funktsioon vilja lUlitatakse.

Whj;lﬁool



VARSKE TOIDU SAILITAMINE

KULMUTUSSEKTSIOON

Vérske toidu kiilmutamine

1. Soovituslik on seada temperatuur kiilmemaks véi liilitada
Kiirkiilmutus/Kiirjahutus* Fast Freeze/Fast Cool* vihemalt neli tundi
enne toidu eemaldamist siigavkiilmikust sisse, pikendamaks toidu
sdilimist sulatusfaasis.

2. Sulatamiseks lahutage seade toitevorgust ja eemaldage sahtlid. Jéiitke
uks lahti, et jdé saaks sulada. Vdltimaks vee viljavoolamist sulatamise
ajal, pange kiilmutussektsiooni péhja vett imav lapp ja védnake seda
regulaarselt kuivaks.

3. Puhastage kiilmutussektsiooni seest ja kuivatage see hoolikalt.

Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

@ valgusallikas

),‘  Tootes on kasutusel energiaklassi G

Tootes on kasutusel energiaklassi G
- valgusallikas

ULDTEAVE

Kirjeldus

- SUGAVKULMIKUSAHTLID
- KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL

(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu
kilmutamiseks

4, Liilitage seade uuesti sisse ja pange toit tagasi. JAAVASTASELT
TARVIKULT* jdd eemaldamiseks jdrgige allpool ndidatud
puhastusprotseduuri.

Jadkuubikud* B
Tditke jédrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni. Arge
mitte mingil juhul kasutage jéd eemaldamiseks teravaid esemeid.

Véirske toidu kogus, mida on véimalik kindla aja jooksul kiilmutada, on
toodud andmesildil.

Laadimismahule seavad piirangud korvid, labad, sahtlid, riiulid jne.
Veenduge, et need komponendid sulguksid pdrast laadimist takistuseta.

Tootes on kasutusel 4 energiaklassi F kiilgmist
- valgusallikat

Tootes on kasutusel 4 energiaklassi F kiilgmist
i valgusallikat ja energiaklassi G iilemine
: valgusallikas

Tootes on kasutusel energiaklassi G tilemine
valgusallikas

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti 6eldud. Kiilmikusektsiooni valgustussiisteemis on kasutusel LED-
lambid, mis tagavad tavapirnidest parema valgustuse ja kulutavad vihe
energiat.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kiilmiku uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist eemaldada, et
lapsed ega loomad ei saaks seadmesse 16ksu jddda.
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui ... Véimalikud pohjused Lahendused
Juhtpaneel on vélja .~ Seade vbib olla reziimis Sees/ootel. : Lulitage seade nupuga ,Sees/ootel” sisse. Kontrollige jargmist:
lUlitatud, seade ei toota. Voimalik, et probleem on seadme toites. ;| «  kas ei ole voolukatkestust;

i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

‘ kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voimaldab seadme vooluvarustust);

i« kas majapidamise elektrististeemi kaitseseadmed on toimivad;
.« kas toitekaabel on terve.

Sisevalgusti ei toota. Lambipirn voib vajada valjavahetamist. LED lampidega mudelid: votke uhendust volltatud tehnlllse
teenistusega.

¢ Seade voib olla reziimis Sees/ootel. ‘ Lulltage seade nupuga ,,Sees/ootel” sisse.
Kambri sisemine . Sellel véib olla mitu péhjust (vt jaotist  : Kontrollige jargmist:
temperatuur ei ole piisavalt | Lahendused). i« kas uksed sulguvad korralikult;
kdlm. «  kas seade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

¢« kasvalitud temperatuur on piisav;
«  kas 6huringlus labi seadme pdhjas asuva ventilatsioonisiisteemi
t0|mub taklstusteta

Seadme esiserv on ukse Tegemist ei ole defektiga. See hoiab dra Mlnglt lahendust ei ole siin vaja.

tlhendljuurest kuum i kondensaadi tekkimise. :

Punane ikoon & V|IgubJa  Lahtise ukse hiire HeI|S|gnaaI| vaIJaIulltamlseks sulgege seadme uks.
aktiveerub helisignaal. See lllitub sisse, kui kiilmik ja/voi

¢ kalmikusektsiooni uks jaab pikemaks
© ajaks avatuks.

Punane ikoon & V|Igub © Voolukatkestuse alarm : Enne heI|S|gnaaI| vaIJaIulltamlst on soovitav poorata tahelepanu
helisignaal on aktiveeritud | Aktiveerub, kui pikaajalise i temperatuuridispleil ndidatud temperatuurile, milleks on
ja ikoon (77} on aktiveeritud. i voolukatkestuse tulemusel on i voolukatkestuse ajal kiilmutussektsioonis saavutatud kérgeim
i kiilmutussektsiooni temperatuur i temperatuur. Helisignaali valjaltilitamiseks vajutage lihidalt nuppu
téusma hakanud. ,Helisignaali véljallitamine”.
Markus: kuni voolukatkestuse alarmi Parast nupule vajutamist nditab temperatuuridisplei uuesti valitud
deaktiveerimiseni ei ole teil vaimalik temperatuuri. Kui kiilmutussektsioon ei ole veel saavutanud toidu
© tootele erinevat temperatuuri valida. : sdilitamiseks vajalikku optimaalset temperatuuri, v6ib aktiveeruda

: klilmutussektsiooni temperatuurialarm (vt kiilmutussektsiooni
: temperatuurlalarm) Kontrolllge toidu selsundlt enne seIIe tarvitamist.

Punane ikoon A Siigavkiilmkambri Helisignaali vaIJaIulltamlseks vajutage Iuhldalt nuppu HeI|S|gnaaI|

on sittinud (ei vilgu), . temperatuurialarm ¢ valjalilitamine (temperatuurindidik I6petab vilkumise). Optimaalsete
helisignaal on aktiveeritud Kulmutussektsiooni temperatuurialarm : temperatuuritingimuste saavutamisel lllitub punane ikoon

ja stigavkiilmiku nditab, et sektsioonis ei ole optimaalset : automaatselt vélja. Kui kiilmutussektsiooni temperatuurialarm ei lakka,

temperatuuringidik vilgub. | temperatuuri. See voib juhtuda: esimest : votke tihendust volitatud tehnilise teenistusega.
i korda kasutamisel, parast sulatamist ja/
¢ vOi puhastamist, suure koguse toidu
kilmutamisel voi kui stigavkilmiku uks
ei ole korralikult suletud.

: Votke Uhendust volltatud tehnilise teenlstusega HeI|S|gnaaI|

Punane ikoon 7. poleb, = Torke hdire - : -
helisignaal on aktiveeritud Alarm annab marku tehnilise véljaltlitamiseks vajutage lihidalt nuppu ,Helisignaali valjaltlitamine”.
ja displeil vilgub taht F. - komponendi rikkest. 3

* Saadaval ainult teatud mudelitel

— Poliitikad, standardite dokumentatsioon ja toote lisateave on saadaval jargmiselt.

- == .. . . . . . .

Hi:=-= E «  Kuilastades veebisaite docs.whirlpool.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com

+ QR Code kasutamine

mgll. «  Teise véimalusena votke iihendust meie miiiigijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate ihendust miilgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil

olevad koodid.

u Mudeliteavet on vdimalik vaadata QR-Code abil, mille leiate energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator,

mida saab kasutada andmebaasiportaalil https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET

VALASZTOTTA!
Ahhoz, hogy atfogdbb tdmogatasban részesiiljon,
=) kérjik, regisztralja késziilékét a

www.whirlpool.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot.

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetden vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mUkddni kezd. Az élelmiszerek idedlis tarolasi h6mérséklete gyarilag
be van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolas utan 4-6 raval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

n;’i(mpres_?sec, : :
5. 4. 3.
(D BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

. Akészllék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 3 masodpercig a
gombot. Készenléti dllapotban a hitétér vilagitdsa nem kapcsol be.
Nyomja meg Ujra réviden a gombot az ismételt bekapcsoldshoz.

Megjegyzés: Ez a mUvelet nem valasztja le a készlléket az elektromos
halozatrol.

HOMERSEKLET-KIJELZO

A kijelzé véltakozva mutathatja a fagyasztotér hdmérsékletét (-16 °C és
-24 °C kozott).

Az élelmiszerpazarlds elkeriiléséhez alkalmazza az online haszndlati
utmutatéban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi idéket.

' ' AHANGJELZES KIKAPCSOLASA

—— A hangjelzés kikapcsoldsdhoz nyomja meg réviden a o
gombot.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE

A ,Freezer” (Mélyhtité) gombbal lehet mas hémérsékletet beallitani.
Javasolt bedllitds:
Fagyasztotér: -18 K

@; FAST FREEZE (GYORSFAGYASZTAS)

Ha nagy mennyiségu ételt kivan lefagyasztani a mélyhttében,
24 6raval a behelyezése el6tt nyomja be 3 masodpercre a ,Freezer”
(Mélyh(itd) gombot. A funkcié bekapcsolasakor kigyullad a {F
szimbolum.
A funkcio 48 dra elteltével automatikusan kikapcsol, illetve Ugy is

kikapcsolhatd, ha ujra benyomja 3 masodpercre a ,Mélyh(it6” gombot.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehetdség szerint ne érintkezzen a mar
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztés érdekében
eltdvolithatja a fickokat, és az élelmiszert kozvetlenil a mélyhitétér aljéra
teheti.

ARAMSZUNETTEL KAPCSOLATOS RIASZTAS
@ Ez a figyelmeztetés hosszabb dramkimaradas esetén kapcsol
be, melynek kdvetkeztében a fagyasztotér hémérséklete megné. A
piros jelzéfény villog (78, és hangjelzés hallatszik mindaddig, amig be
nem csukjak az ajtoét.
A hangjelzés kikapcsoldsdhoz nyomja meg a ,Figyelmeztetés
kikapcsolasa” gombot /I\. Ha a fagyasztétér még nem érte el
az élelmiszerek optimalis taroldsahoz szlikséges hémérsékletet,
bekapcsolhat a hémérsékleti riasztas (Iasd a hémérsékleti
figyelmeztetésrdl szolo részt). Fogyasztas el6tt ellendrizze az ételt.

* Kizarélag adott tipusok esetén

agyasztotér hdmérsékleti értékei villoghatnak.

1. Hémérséklet-kijelzd

2. Fagyasztotér hdmérséklete - Fast freeze
(Gyorsfagyasztas)

3. Hangjelzés kikapcsoldsa

4, Aramkimaradassal kapcsolatos
figyelmeztetés

5. Eco Ejszakai funkcié

6. Bekapcsolt/készenlétidllapot

@k ECO EJSZAKAI FUNKCIO (ECO NIGHT)

Az Eco éjszakai funkcio segitségével a késziilék
energiafogyasztasa a csucsidén kivili idészakra koncentrélhatd (@mely
altaldban az éjszakai id6szak). Ekkor az energia nagy mennyiségben
all rendelkezésre, és kevesebbe keriil, mint napkdzben (csak bizonyos
orszagokban alkalmaznak a csucsidén kiviili idészakokon alapuld
tobbféle dijszabast - tajékozddjon a szolgaltatonal). A funkcio
aktivalasdhoz nyomja meg az Eco éjszakai gombot a csokkentett
tarifaju id6szak kezdetekor (az adott dijszabasnak megfeleléen). Ha
példaul a csokkentett dijszabas este 10 6rakor kezd6dik, nyomja meg
az ehhez azidéponthoz tartozdé gombot. Ha a LED vilagit, a funkcio
aktiv. A funkcié bekapcsolasa utén a késziilék automatikusan az idéhoz
igazitja az energiafogyasztast (azaz tobb energiat fogyaszt éjszaka,
mint nappal).

Fontos: A megfelelé m(ikodéshez a funkcionak éjszaka és nappal

is bekapcsolva kell lennie. A funkcié mindaddig aktiv, amig ki

nem kapcsolja (emellett aramkimaradas esetén, illetve a készulék
kikapcsolasakor is ledll). A funkcio kikapcsolasdhoz nyomja meg ismét a
gombot. Ha a LED nem vildgit, a funkcié nem aktiv.

Megjegyzés: a készlilék feltlintetett energiafogyasztasa kikapcsolt Eco
night funkcié mellett érvényes.

CONIROL |/ EZERELT FAGYASZTAS

A Vezérelt fagyasztas” egy fejlett technoldgia, amellyel a
teljes fagyasztétérben minimalisra csokkenthet6 a hémérséklet
ingadozasa a h(it6tél teljesen fliggetlen, innovativ levegérendszernek
koszonhetéen. Az élelmiszerek fagyasi sériilései akar 50%-kal
csokkenthetdk, valamint az ételek megdrzik eredeti dllagukat és
szinliket. A ,Vezérelt fagyasztas” be- és kikapcsoldsahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 mésodpercig az ,Eco éjszakai” gombot €. A funkcié
egy adott hémérsékleti tartoményban mikddik megfeleléen: -22 °C és
-24 °C kozott. Ha a funkcid aktiv, és a fagyasztotér aktualisan beallitott
hémérséklete magasabb, mint -22 °C, a rendszer automatikusan
visszaallitia a hdmérsékletet -22 °C-ra a mikddési tartomanynak
megfeleléen. Ha a funkcié aktiv, és a felhasznalé a mikodési
tartomanyon kivili hémérsékletet dllit be a fagyasztéhoz, a funkciod
automatikusan kikapcsol. Ha a ,Gyorsfagyasztas” funkcid aktiv, annak
kikapcsolasaig nem hasznalhaté a ,Vezérelt fagyasztas” funkcio.
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A FRISS ELELMISZEREK TAROLASA

[N DR [

FAGYASZTOTER
Friss élelmiszerek lefagyasztdsa

1. Annak érdekében, hogy az élelmiszerek ne olvadjanak ki a jégtelenités

alatt, célszer(i alacsonyabbra dllitani a h6mérsékletet vagy

bekapcsolni a Fast Freeze/Fast Cool* funkcidt a fagyaszté leolvasztdsa

el6tt négy érdval.

2. Ajégtelenitéshez huzza ki a késziilék hdldzati csatlakozdjdt és vegye
ki a fickokat. A jég leolvaddsdnak el6segitése érdekében hagyja nyitva
a hiité ajtajat. A jégtelenitéskor képzédé viz kifolydsdnak megel6zése
érdekében helyezzen egy nedvszivé ruhdt a mélyh(itétér aljdra, és

idénként csavarja ki.
3. Ovatosan tisztitsa és szdritsa meg a mélyhiitétér belsejét.

Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

=N A késziilék egy G energiahatékonysdgi
@)‘ . osztdlyu fényforrdst tartalmaz

"

T A késziilék egy G energiahatékonysdgi
| cet [.) - osztdlyu fényforrdst tartalmaz

ALTALANOS INFORMACIOK

Jelmagyardzat

- FAGYASZTOFIOKOK

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb zéna)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasahoz ajanlott

4. Kapcsolja be ismét a késziiléket, és helyezze vissza az élelmiszereket.
A jég JEGTELENITO* tartozékrdl torténd eltdvolitdsdhoz kdvesse a
TISZTITASI utasitdsokat.

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztétérbe. Semmiképpen ne haszndljon éles vagy hegyes
tdrgyakat a jég eltdvolitdsdhoz.

Az adott idé alatt lefagyaszthatd friss élelmiszer mennyisége az
adattdbldn taldlhato.

A terhelési hatdrokat a kosarak, szdrnyak, fickok, polcok stb. hatdrozzdk
meg. Ugyeljen arra, hogy ezeket az alkatrészeket berakodds utdn is
kénnyen be lehessen zdrni.

A késziilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozo fényforrdst tartalmaz

A késziilék 4 oldalsé F energiahatékonysdgi

. osztdlyba tartozé tényforrdst tartalmaz és egy
i G energiahatékonysdgu osztdlyba tartozo
felsé fényforrdst

A készlilék egy G energiahatékonysdgi
osztdlyu felsé fényforrdst tartalmaz

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat

és polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni. A htitétérben lévé

vildgitdrendszer LED Idmpdkat haszndl, ami a a hagyomdnyos izzékndl
jobb megvildgitdst, valamint nagyon alacsony energiafogyasztdst tesz

lehetévé.

* Kizérolag adott tipusok esetén

Hulladékként torténé elhelyezés elétt a hiitészekrény ajtajait és fedeleit le
kell szerelni, nehogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak a késziilékbe.
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HIBAELHARITAS

Mi a teendé, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a

készilék nem mukodik.

Lehet, hogy a késziilék bekapcsolt/

i készenléti dllapotban van. :
i Lehetséges, hogy a késziilék elektromos
. tapellatasaval van gond.

A készilék belsé vilagitasa
nem mukodik.

Lehet, hogy a késziilék bekapcsolt/
i készenléti allapotban van.

A készilék belsd
hémérséklete nem elég
alacsony.

Ennek kiilénb6z6 okai lehetnek (lasd a
. ,Megoldasok” oszlopot).

A késziilék ellilsé része az
ajtotomitésnél meleg.

Nem jelent meghibasodast. Ez a ;
. paralecsapédas megakadalyozasa miatt
i van. ;

A piros A szimbolum
villog, és hangjelzés
hallhaté.

i Nyitott ajtora figyelmezteté jelzés

¢ Akkor kapcsol be, ha a htit6tér és/vagy
¢ afagyasztotér ajtaja tul sokaig marad

¢ nyitva.

A piros & ikon V|IIog,
hangjelzés hallhato, és a @
ikon aktivalodik.

: Figyelmeztetés aramsziinetre

A funkcié az aramellatasban
bekdvetkezd olyan, hosszabb

§ szlinetek esetén aktivalédik, amelyek
i amélyhitétér hémérsékletének

i emelkedését idézik el6.

¢ Megjegyzés: az aramszinet-figyelmeztetés |
i kikapcsolasaig a terméken nem allithatod
i be Uj hémérséklet.

A piros &, ikon vilagitani
kezd (villogas nélkdl),
hangjelzés hallhato, és a
mélyh(ité hémérséklet-
kijelz6je villog.

: Figyelmeztetés a mélyhiitotér
: homérsékletére

¢ A mélyh(tétér hdmérsékletére :
i vonatkozo figyelmeztetés azt jelzi, hogy
i arekesz hémérséklete nem optimalis.
i Ez a kovetkez6 esetekben fordulhat

i el6: elsé hasznalatkor, leolvasztas és/

! vagy tisztitas utan, nagy mennyiségu

. étel lefagyasztasa esetén, vagy ha a

¢ mélyh(it6 ajtaja nincs megfelel6en

© bezarva.

A piros & szimbélum
V|Iag|t hangjelzés hallatszik,
és az ,F" betl villog a
kijelz6n.

Meghibasodasi figyelmeztetés

i Ajelzés egy muszaki alkatrész

; meghibdsodésara figyelmeztet.

* Kizardlag adott tipusok esetén

EIIenorlzze a kovetkezoket

i« medfeleléen zérnak-e az ajtok;

i« nincs héforras a késziilék kézelében;

i« medfelelé-e a beallitott hdmérséklet;

L. blztOSItott ea szellozonyllasokon keresztul aramlo Ievego utja.

CA hangJeIzes klkapcsolasa eIottJavasoIt megnézni a homerseklet—
i kijelzén lathatd hémérsékleti értéket, amely a mélyhit6térben az

i daramkimaradas soran eléallt legmagasabb hémérsékletet mutatja.
i A hangjelzés kikapcsoldsahoz nyomja meg roviden a ,Hangjelzés

i kikapcsoldsa” gombot.

¢ A gomb megnyomasat kovetéen a h6mérséklet-kijelzd ujra a

HIVja a hivatalos muszakl ugyfelszolgalatot A hangjelzes
. kikapcsolasahoz nyomja meg réviden a ,Hangjelzés kikapcsolasa”
ﬁ gombot.

Kapcsolja be a késziiléket a Be/Készenlét gombbal. Ellenérizze a
i kovetkezdket:

«  nincs-e aramkimaradas;

: » avillasdugo jol be van-e dugva a haldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes élldsban van-e (tehat
biztositja-e a késziilék tapellatasat);

. mukodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;
.+ nem hibdsodott-e meg a halézati kabel.

. | LED-es jelzéfényekkel ellatott modellek: forduIJon a hlvatalos mUszaki
ugyfelszolgalathoz

bedllitott h6mérsékletet fogja mutatni. Ha a mélyhttétér még nem

i érte el az ételek tartdsitdsahoz szlikséges optimalis hémérsékletet,
. aktivalédhat a mélyhdté hémérsékleti vészjelzése (Idsd: figyelmeztetés
© amélyhit6tér hdmérsékletére). Fogyasztas el6tt ellenérizze az ételek
aIIapotat
i Ahangjelzés klkapcsolasahoz nyomja meg rowden a ,,HangJeIzes
i kikapcsolasa” gombot (@ hdmérséklet-kijelz6 ekkor abbahagyja a
i villogast). Amikor a késziilék eléri az optimalis hdmérsékletet, a piros

ikon magatol kikapcsol. Ha a mélyhdtétér hdmérsékleti riasztasa

. tovébb folytatddik, forduljon a hivatalos miszaki tgyfélszolgélathoz.

T s

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
ey E tovabbi informaciok az alabbi elérhetéségeken talalhatok:

«  Latogasson el a docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com weboldalra
a QR Code segitségével
Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot ldsd a garanciafiizetben). Amikor a
vevdszolgadlatot hivja, kérjiik, hogy készitse el6 a termék azonosité lemezén ldthaté adatokat.
A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kod. A cimkén taldlhato
modellazonosité segitségével hasznalhaté az adatbazis portal https://eprel.ec.europa.eu.
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Isa pamaciba
PALDIES, KA IEGADAJATIES WHIRLPOOL
@ IZSTRADAJUMU!
Z= ) Lai sanemtu pilnvértigu palidzibu, ladzu, registréjiet
savu ierici vietné www.whirlpool.eu/register

A Pirms ierices lietosanas riipigi izlasiet drosibas

noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas nogaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici stravas padevei. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Piemérota uzglabasanas temperatdra partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja ir) ventilatora, ka paradits
filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka atskanéjis
temperaturas bridinajuma signals: nospiediet pogu, lai izslégtu skanas
bridinajuma signalus.

*pres.?sec. : H
5. 4. 3.
(D IESLEGTS/GAIDSTAVES REZIMS

—~. Nospiediet pogu uz 3 sekundém, lai izslégtu ierici. Gaidstaves
rezima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai atkartoti
aktivizétu ierici, vélreiz nospiediet pogu.

Piezime: tadéjadi ierice netiks atvienota no barosanas.

TEMPERATURAS DISPLEJS

Displeja var bat parmainus redzama saldétavas nodalijuma
temperatdra (no -16 °C lidz -24 °C).

Lai nepielautu partikas parmérigu bojasanos, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku tiessaistes lietosSanas rokasgramata.

— BRIDINAJUMA SKANAS SIGNALA IZSLEGSANA
. Laiizslégtu bridinajuma skanas signalu, nospiediet pogu 4 .

SALDETAVAS NODALIJUMA TEMPERATURA

Atskirigu temperatdru var iestatit ar pogu “Freezer” (Saldétava).
leteicamais iestatijums:
Saldétavas nodalijums: -18 °C

@; ATRA SASALDESANA

24 stundas pirms liela partikas daudzuma ievietosanas
sasaldésanai saldétavas nodalijuma 3 sekundes turiet nospiestu pogu
“Freezer” (Saldétava). Kad funkcija ir ieslegta, iedegas ikona [ .
Funkcija izslédzas automatiski péc 48 stundam vai manuali, vélreiz
3 sekundes turot nospiestu pogu “Freezer” (Saldétava).

Piezime: raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.
Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.

ENERGOAPGADES PARTRAUKUMA BRIDINAJUMS
@ Sis bridinajuma signals ieslédzas, ja ir ilgsto$s energoapgades
partraukums, kadél| saldétavas nodalijuma ir paaugstinajusies
temperatira. Mirgo sarkanas krasas gaismas indikators (72, un skan
bridinajuma signals, lidz tiek aizvértas ierices durvis. lespgjams,
mirgos saldétavas nodalijuma temperatdras indikatori. Lai izslégtu
skanas signalu, nospiediet bridinajuma signala izslégsanas pogu
/\. Ja saldétavas nodalijuma vél nav sasniegta temperatira, kada
optimali uzglabat partiku, var atskanét temperatdaras bridinajuma
signals (skatiet sadalu par temperatdras bridinajuma signalu). Pirms
produktu izmantosanas parbaudiet tos.

*Tikai atseviskiem modeliem

1. Temperataras displejs

2. Saldétavas temperatira — Fast freeze
(Atra sasaldésana)

3. Bridinajuma skanas signala izslégsana

4. Energoapgades partraukuma bridinajums

5. Ekonomiska nakts funkcija

6. leslégsanas/gaidstaves rezims

ECO NIGHT FUNCTION (EKONOMISKA NAKTS FUNKCIJA)

z
@ Ekonomiskas nakts funkcija lauj iericei galvenokart patérét
elektroenergiju, kad ta darbojas minimalas slodzes rezima (parasti
nakt), kad elektroenergija ir pieejama lielda daudzuma un ir [étaka
neka diena (tikai atseviskas valstis, kur izmanto dazadu tarifu sistéemu,
kas balstas uz minimalas slodzes laika posmiem; kopa ar komunalo
pakalpojumu sniedzé&ju parbaudiet savu tarifu planu). Lai ieslégtu
funkciju, nospiediet ekonomiskas nakts funkcijas pogu bridi, kad sakas
samazinata tarifa laika posms (atbilstigi konkrétam tarifu planam).
Pieméram, ja samazinatais tarifs ir spéka no pulksten 22.00, nospiediet
pogu attiecigaja bridi. Ja LED deg, funkcija ir iesleégta. Kad funkcija
ir ieslégta, ierice automatiski sak pielagot elektroenerdijas patérinu
pulkstena laikam (piem., pa nakti patéréjot vairak elektroenergijas neka
diena).
Svarigi! Lai funkcija darbotos pareizi, tai jablt iespéjotai gan nakti, gan
diena. Funkcija ir iespéjota lidz bridim, kad to izslédz (ta tiek izslégta
ari tad, ja ir bijis energoapgades partraukums vai ierice tiek izslégta).
Lai izslegtu funkciju, nospiediet $o pasu pogu vélreiz. Ja gaismas diode
nedeg, funkcija ir izslégta.

Piezime: noradrtais ierices elektroenergijas patéring atbilst patérinam, kad
ekonomiska nakts funkcija ir izslégta.

OEIROL ¢ ALDESANAS UZRAUDZIBA

“Freeze Control” (Saldé3anas uzraudziba) ir progresiva
tehnologija, kas lidz minimumam samazina temperataras svarstibas
visa saldétavas nodalijuma, izmantojot novatorisku, no ledusskapja
pilnigi neatkarigu gaisa sistému. Partikas krasas izmainas, kas rodas,
to parlieku sasaldéjot, ir samazinatas pat par 50 %, un partika saglaba
savu sakotnéjo kvalitati un krasu. Lai ieslégtu/izslégtu saldésanas
uzraudzibu 3 sekundes turiet nospiestu ekonomiskas nakts funkcijas
pogu €. Funkcija darbojas konkréta temperataras diapazona: no
-22 °Clidz -24 °C. Kad funkcija ir ieslégta un iestatita pasreizéja
temperatira parsniedz -22 °C, automatiski tiek iestatita 22 °C
temperatira, lai tadéjadi ieklautos darba diapazona. Ja funkcija ir
ieslégta un lietotajs maina saldétavas temperatdru arpus darba
diapazona, funkcija tiek automatiski izslégta. Ja ir iespéjota atra
sasaldésana (“Fast freeze”), saldésanas uzraudzibas funkcija (“Freeze
control”) nedarbojas, lidz atra sasaldésana tiek izslégta.
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KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS

E3

SALDETAVAS NODALIJUMS

Svaigas partikas sasaldésana

1. leteicams iestatit zemaku temperatdru vai ieslégt dtras sasaldésanas/
atras dzesésanas funkciju* vismaz Cetras stundas pirms pdrtikas
iznemsanas no saldétavas nodalijuma, lai paildzinatu produktu
saglabasanu atkausésanas laika.

2. Laiatkausétu, izslédziet ierici un iznemiet atvilktnes. Atstdjiet durvis
atvértas, lai izkustu sarma. Lai atkausésanas laikda nerastos Gdens
noplude, ieteicams saldétavas nodalijuma apaksa noklat absorbéjosu
dranu un to regulari izgriezt.

3. Iztiriet un rapigi nosusiniet saldétavas nodalijuma iekSpusi.

Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

g ==\ Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
)T"-I{: @)‘ i energoefektivitates klasi G

o H

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
: energoefektivitates klasi G

VISPARIGA INFORMACIJA

Apzimejums

- SALDETAVAS ATVILKTNES
- SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE

(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai saldétu svaigu/pagatavotu partiku

4. Nojauna ieslédziet ierici un ievietojiet produktus. Lai nonemtu_
apsarmojumu no STOP FROST* piederuma, skatiet sadaju TIRISANA.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un jevietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma. Nekada gadijuma ledus gabalinu iznem3$anai nelietojiet asus
vai smailus prieksmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét noteikta laika perioda, ir
nordadits parametru plaksniteé.

levietosanas ierobeZojumus nosaka grozi, atloki, atvilktnes, plaukti utt.
Parliecinieties, ka $is dalas péc produktu ievietoSanas joprojam ir viegli
aizveramas.

Saja izstradajuma ir 4 sanu gaismas avoti ar
. energoefektivitates klasi F

Saja izstradajuma ir 4 sGnu gaismas avoti ar
i energoefektivitates klasi F, ka ari augséjais
i gaismas avots ar energoefektivitdtes klasi G

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
ar energoefektivitdtes klasi G

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamadcibad nav ieteikts citadi. Ledusskapja ieksSpusé esosa apgaismojuma
sistéma izmanto gaismas dioZu (LED) apgaismojumu, kas nodrosina
labaku apgaismojumu neka tradicionalas spuldzes, ka ari |oti zemu
energijas pateérinu.

*Tikai atseviskiem modeliem

Pirms ledusskapja nogadasanas uz izgaztuvi ir janonem ledusskapja durvis
un vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprostosanos ledusskapi.
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PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

. lerice var bat iesléganas/gaidstaves
. rezima.
. Elektropadeve iericei var bt traucéta.

Nedarbojas ieks$éja gaisma.

. lerice var bat ieslég$anas/gaidstaves
; reZima.

Temperatdra nodalijuma
nav pietiekami zema.

¢ Tam var bat dazadi iemesli (skatiet
. sadalu “Risinajumi”).

lerices priek$éja mala pie
durvju izolacijas ir karsta.

: Tas nav defekts. Tas novérs kondensata
: veido3anos.

Mirgo sarkanas krasas 4

ikona, un ir dzirdams skanas ; 'as _ ! - .
: vai saldétavas nodalijuma durvis paliek

© atvertas ilgaku laiku.

signals.

Atvértu durvju bridinajuma signals

Tas tiek aktivizéts, ja ledusskapja un/

Mirgo sarkana &
ir aktivizéts skar)as signals
un (7 ikona.

ikona, un
: trauksme

i Aktivizéjas, ja energoapgadei ir ilgstoss
i partraukums, kas izraisijis temperatdras
i paaugstinasanos saldétavas nodalijuma. :
{ i Péc pogas nospiesanas temperataras displeja atkal bas redzama

i iestatita temperatara. Ja saldétavas nodalijums vél nav sasniedzis
¢ produktu saglabasanas optimalo temperataru, var aktivizéties

Energoapgades partraukuma

¢ Piezime: kamér ir deaktivizéta
i energoapgades partraukuma trauksme,

i produktam nevar iestatit citu temperatdru. ! a; ) A !
: . saldétavas nodalijums temperatras trauksme (skatiet saldétavas

¢ nodalijuma temperattras trauksmi). Pirms partikas lieto3anas
; parbaudlet tas stavokh

Deg sarkana 4 ikona
(nemirgo), ir akthlzets
skanas signals, un mirgo
saldétavas temperatiras
displejs.

Saldétavas nodalijuma temperataras

. bridinajuma signals
¢ Saldétavas nodalijuma temperatiras

trauksme norada, ka nodalijuma nav
optimala temperatdra. Ta var rasties,
izmantojot pirmoreiz, péc atkausésanas

. un/vai tir3anas, sasaldéjot lielu partikas :

daudzumu vai tad, ja saldétavas durvis
neaizveras pilniba.

Deg sarkana ikona .4, skan
bridindjuma 5|gnals, un

displeja mirgo burts “F".

Darbibas traucéjuma bridinajuma
signals

¢ Trauksme norada uz tehniska
¢ komponenta disfunkciju.

*Tikai atseviskiem modeliem

Parbaudlet vai:

i« durvis aizveras pareizi;

i« jerice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

i« iestatita temperatira ir atbilstosa;

feir nodrosmata galsa cirkulacija ierices ventllacua.

i leslédziet ierici, nospiezot ieslégsanas/gaidstaves rezima pogu.

i Parbaudiet, vai:

i« navenergopadeves partraukuma;

i« kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uz ierici);

{ «  nedarbojas sadzives elektrosistémas aizsargierices;
.« stravas kabelis nav bojats.

. Modeli ar LED gaismam: sazinieties ar pilnvarotu tehnlskas palidzibas
dienestu.

© Pirms skanas S|gnala |eslegsanas ieteicams pleverst uzmanlbu

i temperaturas displeja redzamajai temperaturai, proti, augstakajai

i temperaturai, kas saldétavas nodalijuma sasniegta energopadeves
i partraukuma laika. Lai izslégtu skanas signalu, Tsi nospiediet pogu

“Turn off sound alarm” (Izslégt trauksmes skanas signalu).

Lai izslegtu skanas signalu, 1si nospledlet pogu ,,Turn off sound alarm”

¢ (Izslegt trauksmes skanas signalu), Saja bridi temperattas displejs
i beigs mirgot. Kad ir sasniegti optimalie temperatiras apstakli, sarkana

ikona izslédzas automatiski. Ja trauksme saldétavas nodalijuma
saglabajas, sazinieties ar pilnvarotu tehniskas palidzibas dienestu.

Plezvamet uz tehnlskas palidzibas dlenestu Lai |zslegtu skanas signalu,
isi nospiediet pogu “Turn off sound alarm” (Izslégt trauksmes skanas

¢ signalu).

CHADE

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasatiSsanu un produktu papildinformaciju var atrast:
Apmekléjot masu timekla vietni docs.whirlpool.eu un parts-selfservice.whirlpool.com

QR koda izmantosana
Vai ari sazinieties ar musu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).
Sazinoties ar masu pécpardosanas centru, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnité.
Modela informaciju var iegit, izmantojot QR kodu, kas noradits energijas uzlimé. Uzlimé noradits ari modela
identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju datu bazes portala: https://eprel.ec.europa.eu.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,WHIRLPOOL” GAMIN]
@ Kad galétuméte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje
www.whirlpool.eu/register

LT

Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos
instrukcijas.

A

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge pries$ prijungdami prietaisa prie maitinimo palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

VALDYMO SKYDELIS

Jjunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, vadinasi,
suveiké temperatlros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

th

(o]

sense

U;Epres_?sec. : :
5. 4, 3.
'(D' JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS
—=. Paspauskite ir palaikykite mygtuka 3 sekundes, kad

iSjungtuméte prietaisa. Veikiant budéjimo rezimui $aldytuvo skyriuje
lempute neuzsidega. Dar kartg spustelékite mygtuka norédami vél
suaktyvinti prietaisa.

Pastaba: taip prietaisas neatjungiamas nuo elektros tinklo.

TEMPERATUROS RODINYS

Ekrane gali bati pakaitomis rodoma 3aldiklio skyriaus temperatira (nuo
-16 °C iki 24 °C).

Kad maistas nesugesty, Ziarékite rekomenduojamus nustatymus ir laikymo
laikg internetiniame naudotojo vadove.

f ' GARSINIO SIGNALO ISJUNGIMAS
—— Norédami iSjungti garso signala, trumpai paspauskite mygtuka

B

SALDIKLIO SKYRIAUS TEMPERATURA

Temperatara galima keisti Saldiklio mygtuku.
Rekomenduojamas nustatymas:
Saldiklio skyrius: -18 ¥

@: GREITASIS UZSALDYMAS

Paspauskite saldiklio mygtuka ir palaikykite 3 sekundes 24 val.
prie$ jdédami didelj maisto kiekj j Saldiklio kamera Saldyti. [jungus
funkcija, uzsidega piktograma ﬁl’ .
Funkcija iSsijungia automatiskai po 48 val. arba ja galima isjungti
rankiniu badu dar karta paspaudus 3aldiklio mygtuka ir palaikius 3
sekundes.

Pastaba: saugokite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau uzsaldyty
produkty. Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, stal¢ius galima istraukti
ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

Sis signalas jjungiamas ilgesniam laikui nutrakus elektros

ekimui ir dél to saldiklio skyriuje pakilus temperatarai. Ima mirkséti
raudonos spalvos indikatorius @ ir pasigirsta garsinis signalas,
kuris lieka veikti tol, kol uzdaromos durelés. Gali mirkséti saldiklio
skyriaus temperatdros indikatoriai. Norédami iSjungti garsinj signala,
paspauskite garsinio signalo i$§jungimo mygtuka /N\. Jei $aldiklio
skyrius dar nepasieké optimalios maisto laikymo temperattros, gali
jsijungti garsinis apie temperatira jspéjantis signalas (zr. skyriuje
apie temperataros signalg). Pries vartodami maisto produktus, juos
patikrinkite.

@ELEKTROS PERTRUKIO SIGNALAS
ti

*Tik tam tikruose modeliuose

1. Temperataros rodinys

2. Saldiklio temperatiira — greitasis
uzsaldymas

3. Garso signalo i$jungimas

4. Elektros pertrakio signalas

5. Ekonomiska nakties funkcija

6. Jjungimo /budéjimo rezimas

@‘ EKONOMISKA NAKTIES FUNKCIJA (,ECO NIGHT*)

Ekonomiska nakties funkcija leidzia gaminio energijos
sanaudas koncentruoti ne piko valandomis (dazniausiai naktj), kai
energijos jkainiai yra mazesni nei dieninio tarifo jkainiai (tik kai kuriose
salyse — naudojant keliy tarify sistema (dieninj / naktinj tarifa) - tarify
teiraukités vietinéje elektros energijos tiekimo jmonéje). Sig funkcija
jjungti galite paspaude mygtuka ,Eco Night”, kai prasideda sumazinty
jkainiy laikas (priklauso nuo konkretaus plano). PavyzdZiui, jei mazesnis
tarifas jsigalioja nuo 22:00, paspauskite mygtuka tuo laiku. Jei LED
dega, vadinasi, funkcija yra jjungta. Suaktyvinus 3ig funkcijg gaminys
automatiskai taikys energijos sgnaudas pagal paros laikg (pvz., daugiau
energijos bus suvartojama naktj, o ne dieng).

Svarbu. Kad tinkamai veikty, funkcija reikia laikyti jjungus tiek naktj,
tiek diena. Funkcija lieka veikti tol, kol yra isjungiama (ji taip pat
i$sijungs dingus elektros tiekimui arba i$jungus prietaisa). Sig funkcija
iSjungsite dar kartg paspausdami ta patj mygtuka. Jei LED nedega,
vadinasi, funkcija neveikia.

Pastaba: prietaiso energijos sgnaudos nurodytos esant isjungtai
ekonomiskai nakties funkcijai.

CONIMOL SALDYMO VALDYMAS

Saldymo valdymo funkcija - tai pazangi technologija,
skirta visame 3aldiklio skyriuje kiek jmanoma daugiau sumazinanti
temperatury svyravimus. To pasiekti pavyksta dél nuo $aldytuvo
visikai nepriklausomos novatoriskos oro sistemos. Serkino
susidarymas ant maisto sumazéja iki 50 %, o maistas islieka kokybiskas
ir nepakeicia spalvos. Kad jjungtuméte / iSjungtuméte saldymo
valdymo funkcija, paspaude 3 sekundes palaikykite ekonomiskos
nakties funkcijos mygtuka €. Funkcija veikia tinkamai siame
temperatiry diapazone: nuo -22 °C iki -24 °C. Jei $i funkcija jjungta, o
nustatyta Saldiklio temperatira yra aukstesné nei -22 °C, automatiskai
bus nustatyta -22 °C temperatira, kad funkcija galéty veikti tinkamai.
Jei esant jjungtai funkcijai naudotojas nustato funkcijos veikimo ribas
virsijancia temperatarg, funkcija isjungs savaime. Jjungus greitojo

iSjungta tol, kol iSjungiama greitojo uzsaldymo funkcija.

Whj;lﬁool



KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA

SALDIKLIO SKYRIUS

Sviezio maisto saldymas

1. Patariama nustatyti Zemesne temperatirq arba jjungti greitojo
uzsaldymo funkcijq ,Fast Freeze”/,,Fast Cool"* bent keturioms
valandoms pries iSimant maistq is Saldymo kameros, kad buty
prailgintas maisto iSsaugojimo laikas atitirpinant saldytuvq.

2. Norédami atitirpinti, atjunkite prietaisq ir isimkite stalcius. Palikite
dureles atidarytas, kad istirpty ledas. Kad isvengtuméte vandens
tekéjimo atitirpinimo metu, patariama ant $aldymo kameros dugno
padeéti sugerianciq sluoste ir nuolat jq isgreZti.

3. ISvalykite saldiklio skyriaus vidy ir kruopsciai jj isdZiovinkite.

Apsvietimo sistema (priklauso nuo modelio)

)f“;f } @)‘ naudojimo efektyvumo sviesos Saltinis

B H

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
. naudojimo efektyvumo $viesos $altinis

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

-~ Siame gaminyje integruotas G klasés energijos

Legenda

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama Svieziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

4. Véljjunkite prietaisq ir sudékite maistq atgal j vidy. Norédami pasalinti
ledq nuo STOP FROST * priedo, vadovaukités toliau nurodytomis
valymo instrukcijomis.

Ledukai *

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio
skyriy. Jokiomis aplinkybémis nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad
isimtuméte ledukus.

Sviezio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per tam tikrq laikq, yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Apkrovos riba priklauso nuo tokiy komponenty kaip: krepsiai, auseleés,
stalciai, lentynos, ir t.t. sitikinkite, kad komponentai lengvai uZsidaro
pripildzius.

Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo $viesos
i Saltiniai

Siame gaminyje integruoti 4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo sviesos
i Saltiniai ir G klasés virsutinis apsvietimo saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
saltinis

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi buti likti esamoje padétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip. Apsvietimui Saldytuvo skyriuje
naudojamos LED lemputés, kurios uZtikrina geresnj apsvietimq ir naudoja
maziau energijos, nei tradicinés lemputés.

*Tik tam tikruose modeliuose

Pries utilizuojant jrenginj, dureles ir saldymo jrenginio dangcius reikia
nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai ar gyvianai.
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GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

. Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti

budéjimo rezimu.

- Gali bati problemy dél elektros tiekimo.

Nedega lemputé viduje.

Prietaisas gali bati jjungtas arba veikti
: budéjimo rezimu.

Skyriaus temperatira néra
pakankamai Zema.

Priezastys gali bati jvairios (zr. skyriy
. »Sprendimai”).

Prietaiso priekinis krastas
ties uzdarymo tarpine yra
karstas.

© Tai néra defektas. Tai neleidzia su5|daryt|
. kondensatui.

Raudonai mirksi E
piktograma ir jsijungia
garsinis signalas.

¢ Atidaryty dureliy signalas

¢ ]sijungia, jei saldytuvo ir (arba) saldiklio
¢ skyriy durelés lieka atidarytos ilgesnj

: laiko tarpa.

Raudonai mirksi piktograma :
i Pradeda veikti, kai uZsitesia maitinimo
i tiekimo sutrikimas, kuris sukelia
¢ temperatiros 3aldymo kameroje
i padidéjima.
¢ Pastaba: kol neisjungiamas elektros sroves
i nutraukimo signalas, negalite nustatyti
i kitokios saldytuvo temperataros.

A, veikia garsinis signalas
ir piktograma

Elektros srovés nutraukimo signalas

Patlkrlnklte ar:
.+ durelés tinkamai uZdarytos;

© Pries |SJung|ant S|gnala1 rekomenduo;ama atkrelptl deme51 i

i temperatirg, rodoma temperatiros ekranélyje, atitinkancia

i auksciausia temperatira, pasiekta saldymo kameroje elektros srovés

i pertrakio metu. Norédami iSjungti garso signala, trumpai paspauskite
¢ mygtuka ,ISjungti garso signala”.

i Paspaudus $j mygtuka temperataros ekranélyje vél matysite nustatytg

: Paspaude jjungimo / budéjimo mygtuka, prietaisg jjunkite.

Patikrinkite, ar:

L. nenutriko elektros tiekimas;

«  kiStukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizdg ir dvipolis jungiklis
(jeiyra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);

i« tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
L. mnesugadlntas maitinimo laidas.

prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

+  nustatyta tinkama temperatdra;

uztlkrlnama oro cwkullacua per prletalso ventlllacuos angas.

: temperatara. Jeigu $aldymo kamera dar nepasieké optimalios
¢ maisto laikymo temperataros, gali bati jjungtas Saldymo kameros
: temperatdros signalas (zr. Saldymo kameros temperataros signalas).

¢ Pries valgydaml patlkrlnklte maisto bukle

Piktograma .4 3vietia
raudonai (nemirksi),
pradeda veikti garso
signalas ir mirksi Saldiklio
temperatdros rodinys.

Saldiklio skyriaus temperatiiros

i signalas
¢ Saldiklio kameros temperatiros

signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatdra. Taip gali atsitikti:

¢ naudojant pirma karta, atitirpinus ir :
i (arba) isvalius, saldant didelj kiekj maisto

arba kai nevisiskai uzdaromos saldiklio
kameros durelés.

Uzsidega raudonos spalvos
piktograma A& , jsijungia
garsinis signalas ir ekrane
ima mirkséti raidé F.

Veikimo trikties signalas
Signalas rodo, kad jvyko techninio

¢ komponento triktis.

*Tik tam tikruose modeliuose

Kad iSjungtuméte garso signala, trumpai paspausklte ,,ISJungtl garso

: signala” mygtuka (temperatdros rodinys nustos mirkséti). Kai bus
i pasiektos optimalios temperataros salygos, raudona piktograma

iSsijungs automatiskai. Jeigu $aldiklio kameros temperatiros signalas
nenustoja veikes, susisiekite su jgaliota Techninés priezilros tarnyba.

Krelpkltes i 1gaI|ota1 technlnes priezitros centrq Noredam| iSjungti
garso signala, trumpai paspauskite mygtuka ,I5jungti garso signala”.

Politika, standartine dokumentacija, informacijq apie atsarginiy daliy uzsakymga ir papildoma informacija
galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:
Apsilankydami masy tinklalapyje docs.whirlpool.eu ir parts-selfservice.whirlpool.com
Naudodami QR koda
Arba kreipdamiesi j techninés prieZiaros centrg (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
techninés priezitros centra batina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.

Modelio informacija galima gauti pasinaudojus QR kodu, pateiktu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra
nurodytas ir modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti duomeny bazés portale

i

https://eprel.ec.europa.eu.
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Skrocona instrukcja obstugi
DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU WHIRLPOOL

@ W celu uzyskania kompleksowej pomocy
Z= ) prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie

www.whirlpool.eu/register

. PL

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac te

instrukcje.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtgczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

PANEL STEROWANIA

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby
wytaczyc¢ alarmy dzwiekowe.

’§1”$ pres 3sec. : :
5. 4, 3.
(D PRZYCISK WL./TRYBU CZUWANIA
—. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przez 3

sekundy przycisk. Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, $wiatto
chtodziarki nie zapala sie. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko
nacisnac ten przycisk ponownie.

Uwaga: nie powoduje to odtgczenia urzadzenia od zasilania.

WYSWIETLACZ TEMPERATURY

Wyswietlacz moze naprzemiennie pokazywac temperature w komorze
zamrazarki pomiedzy -16°C i -24°C.

Aby uniknq¢ zwiekszenia ilosci odpaddw spozywczych, nalezy zapoznac
sie z zalecanymi ustawieniami i czasem przechowywania w internetowej
instrukcji obstugi.

f " WYLACZANIE ALARMU DiWIEKOWEGO
—— Aby wylaczy¢ alarm dzwiekowy, nalezy krétko nacisna¢ przycisk o,

TEMPERATURA W KOMORZE ZAMRAZARKI

Mozna ustawi¢ inng temperature za pomoca przycisku ,Freezer”
(Zamrazarka).

Zalecane ustawienia:

Komora zamrazarki: -18°C

@; FAST FREEZE (SZYBKIE ZAMRAZANIE)

Na 24 godziny przed wtozeniem duzej ilosci produktéw do komory
zamrazarki, nacisna¢ przycisk ,Freezer” (Zamrazarka) i przytrzymac przez 3
sekundy. Gdy funkcja jest wiaczona, swieci ikona ¥ .

Funkcja zostaje wylaczona automatycznie po 48 godzinach. Mozna
takze wytaczyc ja recznie, naciskajac ponownie przycisk ,Freezer”
(Zamrazarka) i przytrzymujac go przez 3 sekundy.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu swiezej zywnosci

z zywnoscig wczesniej zamrozong. Aby zoptymalizowac predkos¢
zamrazania, nalezy wyjac szuflady i umiesci¢ zywnos¢ bezposrednio na
dnie komory.

ALARM AWARII ZASILANIA

@ Alarm wiacza sie w przypadku diugotrwatej przerwy w

ostawie pradu, ktéra spowodowata wzrost temperatury wewnatrz
komory zamrazarki. Czerwona kontrolka miga i wiacza sie sygnat
akustyczny, ktéry ustaje w momencie zamkniecia drzwi. Moga
migac kontrolki temperatury komory zamrazarki. Aby wytaczy¢
alarm dzwiekowy, nacisng¢ przycisk ,Wytacz alarm dzwiekowy
. Jezeli komora zamrazarki nie osiggneta optymalnej temperatury

* Dostepne tylko w wybranych modelach

1. Wyswietlacz temperatury

2. Temperatura zamrazarki - Fast freeze
(Szybkie zamrazanie)

3. Wylaczanie alarmu dzwigekowego

4. Alarm awarii zasilania

5. Funkcja Eco night

6. Przycisk Wt./ Trybu czuwania

przechowywania zywnosci, moze zosta¢ witgczony alarm temperatury
(patrz informacje dotyczace tego alarmu). Przed spozyciem produktéw

sprawdzi¢ ich stan.
@k FUNKCJA ECO NIGHT (ECO NIGHT)

Funkcja Taryfa Nocna umozliwia skupienie poboru energii
przez urzadzenie poza godzinami szczytu (zwykle oznacza to godziny
nocne). Wowczas energia dostepna jest w duzej ilosci i jest tansza
niz w ciggu dnia (dotyczy to wytacznie krajow, ktdre réznicuja taryfy
w oparciu o dzienny rozktad zapotrzebowania na energie — nalezy
sprawdzi¢ plan taryfowy w lokalnym zaktadzie energetycznym). Aby
wiaczyc funkcje, nacisnac przycisk Eco Night na poczatku okresu
obowiazywania nizszych stawek (w zaleznosci od obowigzujacego
planu stawek). Jezeli na przyktad czas obowigzywania nizszych
stawek zaczyna sie o godzinie 22.00, nalezy o tej godzinie nacisnag¢
przycisk. Gdy swieci sie dioda LED, funkcja jest wtaczona. Po wtaczeniu
tej funkcji urzadzenie automatycznie rozpoczyna dostosowywanie
poboru energii do czasu, tj. w nocy pobiera wiecej energii niz w ciggu
dnia.

Wazne: Aby funkcja dziatata prawidtowo, musi by¢ wtgczona zaréwno
w nocy jak w i dzien. Funkcja pozostanie wtgczona do czasu jej
wytaczenia (zostanie rowniez wytaczona w przypadku awarii pradu
lub wraz z wytaczeniem urzadzenia). W celu wytaczenia funkcji nalezy
ponownie nacisna¢ ten sam przycisk. Gdy dioda LED nie $wieci, funkcja
jest wytaczona.

Uwaga: zuzycie energii przez urzadzenie jest okreslone przy wytaczonej
funkcji Eco night.

OMIROL L REEZE CONTROL

,Kontrola zamrazania” to zaawansowana technologia,
ktéra pozwala na zredukowanie do minimum wahan temperatury
w catej komorze zamrazarki, dzieki innowacyjnemu systemowi
obiegu powietrza, catkowicie niezaleznemu od obiegu chtodziarki.
Zredukowanie oparzelin mrozowych do 50%; zywnos¢ zachowuje
naturalny kolor i jakos¢. Aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje ,Kontroli
zamrazania” naciskac przez 3 sekundy przycisk € “Eco Night” . Ta
funkcja dziata prawidtowo w okreslonym zakresie temperatur: od
-22°C do -24°C. Jezeli temperatura wewnatrz zamrazarki bedzie
ustawiona powyzej -22°C, to po wigczeniu tej funkcji temperatura
zostanie automatycznie obnizona do -22°C, aby dostosowac sie do
wymaganego zakresu pracy. Jezeli przy wtaczonej funkgji uzytkownik
ustawi temperature zamrazarki wykraczajaca poza wymagany zakres,
funkcja ta zostanie automatycznie wytagczona. Podczas dziatania funkgji
,Szybkiego zamrazania” funkcja ,Freeze Control” jest niedostepna, do
czasu wiaczenia funkgji ,Szybkiego zamrazania”.
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JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC:

KOMORA ZAMRAZARKI

Zamrazanie Swiezej zywnosci

1. Zaleca sie ustawic temperature na nizszq lub wiqczy¢ funkcje
szybkiego zamrazania/szybkiego chtodzenia (Fast Freeze/Fast Cool)*
na co najmniej cztery godziny przed wyjeciem produktéw z komory
zamrazarkiw celu przedtuzenia okresu trwatosci produktéw podczas
fazy rozmrazania.

2. Abyrozpoczqc rozmrazanie, wytqczyc urzqdzenie i wyjqc szuflady.
Pozostawic otwarte drzwi, aby umozliwic roztopienie sie szronu.
Aby zapobiec wylewaniu sie wody podczas rozmrazania, zaleca sie
utozenie chtonnego materiatu na spodzie komory zamrazarki i jego
regularne wyzymanie.

3. Wyczysci¢ wnetrze zamrazarki i ostroznie jq wysuszyc.

System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

i =5 Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
)f“f‘ @)‘ . klasy efektywnosci energetycznej G

B H

Produkt ten wyposazony jest w oswietlenie
: klasy efektywnosci energetycznej G

INFORMACJE OGOLNE

Legenda

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw

4. Wiqczyc¢ urzqdzenie i wtozy¢ zywnos¢ z powrotem do Srodka. Aby
usungc szron z akcesoriéw do zamrazania STOP FROST?, nalezy
postepowac zgodnie z procedurq pokazanq ponizej.

Kostki lodu*

Wypetnic 2/3 tacki na 16d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki. Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych
przedmiotdw do wyjmowania lodu.

llos¢ swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w wyznaczonym czasie
podana jest na tabliczce znamionowej.
Limity zatadunku Zywnosci sq zdeterminowane przez kosze, klapki,

szuflady, potki itd. Nalezy upewnic sie, czy po zatadowaniu mozna nadal
korzystac z nich bez utrudnien.

Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne
. lampki klasy efektywnosci energetycznej F

Produkt ten wyposazony jest w 4 boczne

. lampki klasy efektywnosci energetycznej

¢ Foraz w gdérng lampke klasy efektywnosci
energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w gérne
oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej
G

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac¢ na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skréconej instrukcji nie podano inaczej. System oswietlenia
wewnqtrz komory chfodziarki korzysta z oswietlenia LED, ktére zapewnia
lepsze oswietlenie niz w przypadku tradycyjnych zaréwek, a takze bardzo
niskie zuzycie energii.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Drzwi oraz pokrywy chtodziarki nalezy usunqgc przed wyrzuceniem
urzgdzenia, aby zapobiec uwiezieniu w Srodku dzieci lub zwierzqt.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Co zrobi¢, gdy...

Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

Urzadzenie moze pracowac w trybie

czuwania.
By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
elektrycznym urzadzenia.

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

: Urzadzenie moze pracowac w trybie
i Czuwania.

Temperatura wewnatrz
komory nie jest
wystarczajgco niska.

. Przyczyn moze by¢ wiele (patrz
i ,Rozwigzania”).

Krawedz przednia
urzadzenia w poblizu
uszczelki drzwiowej jest
goraca.

Nie jest to usterka. Jest to celowy
efekt majacy na celu zapobiezenie

¢ powstawaniu skroplin.

Czerwona ikona E miga i
stychac sygnat dzwiekowy.

. Alarm otwartych drzwi

Wiacza sie, gdy drzwi komory

¢ chtodziarki lub zamrazarki pozostajg
¢ otwarte przez dtuzszy czas.

Miga czerwona ikona E
, jest wigczony sygnat
dzwiekowy i wyswietlona
jestikona |17

© Alarm przerwy w zasilaniu

i Zostaje wigczony w przypadku

i dtuzszej przerwy w dostawie energii

i elektrycznej, ktéra powoduje
 podwyzszenie temperatury w komorze
i zamrazarki.

¢ Uwaga: nie mozna ustawic innej

¢ temperatury produktu, az do wytgczenia
i alarmu przerwy w zasilaniu.

Swieci czerwona ikona 4
(nie miga), wiaczony jest
sygnat dzwiekowy i miga
wyswietlacz temperatury
zamrazarki.

i Alarm temperatury komory

i zamrazarki

i Alarm temperatury komory zamrazarki
i wskazuje, ze temperatura w komorze nie !
i jest optymalna. Moze to mie¢ miejsce w :
¢ nastepujacych sytuacjach: W przypadku :
¢ uzywania urzadzenia po raz pierwszy,
. po odmrozeniu i/lub wyczyszczeniu ;
i urzadzenia, a takze przypadku mrozenia :
: duzej ilosci zywnosci, lub gdy drzwi {
© zamrazarki nie sg catkowicie zamkniete. :

Swieci czerwona ikona
A, wiaczony jest
sygnat dzwiekowy i na

¢ Alarm nieprawidlowego dziatania
¢ Alarm wskazuje usterke podzespotu
¢ urzadzenia.

wyswietlaczu miga litera ,F”.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku Wt. / Trybu czuwania.

Sprawdzi¢:

+  Czynie wystapita przerwa w dostawie pradu;

«  Czy wtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo, a przefgcznik
dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego wyposazone) jest
we wiasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie urzadzenia);

. Czy urzadzenia ochronne domowej instalacji elektrycznej sa

sprawne;
+  Czykabel zasilania nie zostat uszkodzony.

Modele z oswietleniem LED: skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem wsparcia technicznego.

.« Czydrzwi prawidtowo sie zamykaja;

Czy urzadzenie nie zostato umieszczone przy zrédle ciepta;

¢+ Czyustawiona temperatura jest odpowiednia;

Czy cyrkulacja powietrza przez otwory wentylacyjne urzadzenia
jest wystarczajaca.

Nie wymaga rozwigzania.

i natemperature widoczng na wyswietlaczu. Jest to najwyzsza

i temperatura, jaka osiggneta komora zamrazarki w trakcie awarii

i zasilania. Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy krétko nacisnaé

i przycisk ,Wytacz alarm dzwiekowy”.

¢ Po nacisnieciu przycisku wyswietlacz temperatury ponownie bedzie
¢ wskazywac ustawiong temperature. Jesli komora zamrazarki nie

i osiggneta optymalnej temperatury przechowywania zywnosci,

i moze zostac¢ witaczony alarm temperatury komory zamrazarki (patrz
- informacje dotyczace tego alarmu). Przed spozyciem sprawdz stan

. alarm dzwiekowy” (wyswietlacz temperatury przestanie migac).
i Po osiggnieciu optymalnej temperatury czerwona ikona zostaje

automatycznie wytaczona. Jesli alarm temperatury komory zamrazarki
jest nadal aktywny, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem wsparcia technicznego.

© sygnat dzwiekowy, nalezy krétko nacisnac przycisk ,Wytacz alarm
. dzwiekowy”.

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o

vl

produkcie mozna znalez¢:
odwiedzajac nasza strone docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
Uzywajac QR-Code
Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugq posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowa, prosimy podac kody z tabliczki
znamionowej produktu.
[ Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych

https://eprel.ec.europa.eu.
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Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS

WHIRLPOOL
Pentru a beneficia de servicii complete de
=) asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe

www.whirlpool.eu/register

' RO

A inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

de siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupa instalare, asteptati cel putin douad ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOUL DE COMANDA

Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incdrcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-1 in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperaturd a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

‘%‘presjsec. : :
5. 4. 3.
(D PORNIRE/STAND-BY

=, Apasati timp de 3 secunde pe buton pentru a opri aparatul.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apadsati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

Notd: acest lucru nu deconecteazd aparatul de la reteaua de alimentare.

AFISAJUL TEMPERATURII

Pe afisaj ar putea fi prezentata alternativ temperatura din
compartimentul congelator (intre -16 °C si -24 °C).

Pentru a evita cresterea volumului de deseuri alimentare, consultati
setarea si perioada de depozitare recomandate din manualul de utilizare
disponibil online.

'&' DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE

==, Pentru a dezactiva alarma sonora, apasati scurt pe butonul 4 .

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Puteti seta o alta temperatura cu ajutorul butonului ,Freezer” (Congelator).

Setare recomandatd:
Compartimentul congelator:-18 °C

@: FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Apasati pe butonul ,Freezer” (Congelator) timp de 3 secunde,
cu 24 de ore nainte de a introduce cantitdti mari de alimente in
compartimentul congelator pentru a fi congelate. Cand functia este
activatd, pictograma §F se aprinde. Functia se dezactiveazi automat
dupa 48 de ore sau o puteti dezactiva manual dacd apasati din nou pe
tasta ,Freezer” (Congelator) timp de 3 secunde.

Noté: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase si
alimentele pot fi asezate direct in partea inferioard a compartimentului.

ALARMA DE INTRERUPERE A CURENTULUI

Aceasta alarma se declanseazad in eventualitatea unei pene de
curent de duratd, care a cauzat cresterea temperaturii din interiorul
compartimentului congelator. Indicatorul luminos rosu clipeste
@h$i este emis un semnal acustic, care va ramane activ pana la
inchiderea usii. Este posibil sa clipeascd indicatorii de temperaturd a
compartimentului congelator. Pentru a dezactiva semnalul acustic,
apasati pe butonul ,Turn off alarm” (Dezactivare alarma) /i\. In cazul in
care compartimentul congelator nu a ajuns incd la temperatura pentru
conservarea optima a alimentelor, alarma de temperatura se poate
declansa (consultati Alarma de temperaturd). Verificati alimentele
inainte de a le consuma.

* Disponibil numai la anumite modele

1. Afisajul temperaturii

2. Temperaturd congelator - Fast freeze
(Congelare rapidad)

3. Dezactivarea alarmei sonore

4, Alarma de intrerupere a curentului

5. Functia Eco Night

6. Pornire/Stand-by

@ FUNCTIA ECO NIGHT (ECO PE TIMP DE NOAPTE)

Functia Eco Night (Eco pe timp de noapte) permite
concentrarea consumului de energie al produsului in afara orelor de
varf (de obicei noaptea), cand energia este disponibila in cantitati mai
mari si costa mai putin decat in timpul zilei (numai in anumite tari,
in care se foloseste un sistem de tarifare pe baza de intervale orare -
contactati compania locald furnizoare de energie electrica pentru a va
informa cu privire la tariful aplicabil in cazul dumneavoastrad). Pentru
a activa functia, apasati pe butonul Eco Night (Eco pe timp de noapte)
in momentul cand incepe intervalul orar cu tarif redus (in functie de
planul tarifar specific). De exemplu, daca tariful redus incepe la orele
10:00 P.M., apdsati pe butonul corespunzator orei respective. Cand
LED-ul este aprins, functia este activa. Dupa ce ati activat functia,
produsul incepe sa adapteze in mod automat consumul de energie la
ora respectiva (ceea ce inseamna ca se consuma mai putind energie in
timpul zilei decat in timpul noptii).

Important: Pentru a rula corect, functia trebuie activata atat in

timpul noptii, cat si in timpul zilei. Functia va rdmane activata pana

la dezactivare (de asemenea, va fi dezactivata in cazul unei pene de
curent sau oricand este oprit aparatul). Pentru a dezactiva functia,
apasati din nou pe buton. Cand LED-ul este stins, functia nu este activa.

Notd: consumul de energie al aparatului este declarat cu functia Eco night
dezactivatd.

" FREEZE CONTROL (CONTROLUL CONGELARII)

,Freeze Control” (Controlul congelarii) este o tehnologie
avansata care reduce la minimum fluctuatiile de temperatura din
intregul compartiment congelator, datorita unui sistem inovator de
aer, complet independent de frigider. Degeraturile sunt reduse cu
pana la 50%, alimentele pastrandu-si calitatea si culoarea initiale.
Pentru a activa/dezactiva functia ,Freeze Control” (Control congelare),
apasati timp de 3 secunde pe butonul ,Eco Night” (Eco pe timp de
noapte)&». Functia actioneaza corespunzator intr-un anumit interval
de temperatura: intre -22 °C si -24 °C. Cand functia este activata,
iar temperatura curentd din congelator este mai ridicata de -22 °C,
temperatura este reglata automat la valoarea de -22 °C, pentru a
corespunde intervalului de functionare. Daca functia este activata,
iar utilizatorul modifica temperatura din congelator la o valoare din
afara intervalului de functionare, functia este dezactivatd automat. In
cazul activarii functiei ,Fast freeze” (Congelara rapida), functia ,Freeze
control” (Control congelare) este inhibata pana la dezactivarea functiei
,Fast Freeze” (Congelare rapida).
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MODUL DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR PROASPETE

Legendad

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTAR ZONA CONGELARE
(Zond de rdcire maxima)
Recomandat pentru congelarea alimentelor proaspete/

gatite
i
COMPARTIMENTUL CONGELATOR
Congelarea alimentelor proaspete 4. Reporniti aparatul si introduceti alimentele la loc in interiorul acestuia.
1. Inainte de a scoate alimentele din compartimentul congelator, se Pentru a indepdrta gheata de pe accesoriul STOP FROST*, urmati
recomandd setarea unei temperaturi mai scdzute sau activarea procedura de CURATARE.
functiei de Congelare rapidd / Rdcire rapidd timp de cel putin patru Cuburi de gheatd*

ore, pentru a prelungi durata de conservare a alimentelor in timpul
fazei de decongelare.

2. Pentru adezgheta compartimentul, scoateti aparatul din prizd si
scoateti sertarele. Ldsati usa deschisd pentru a permite topirea ghetii.

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator. Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau
ascutite pentru a indepdrta gheata.

Pentru ca apa sd nu se scurgd in timpul dezghetdrii, se recomanddsd ~ Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelatd intr-un anumit

asezati o cdrpd absorbantd in partea inferioard a compartimentului interval de timp este indicata pe pldcufa cu date tehnice.

congelator si s o stoarceti din cand in cand. . . ) Limitele de incdrcare sunt determinate de cosuri, clapete, sertare, rafturi
3. Curdtati interiorul compartimentului congelator si uscati-I cu atentie. etc. Asigurati-vd cd aceste componente se pot inchide in continuare cu

usurintd dupd incdrcare.

Sistemul de iluminat (in functie de model)

: Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
: | cu eficientd energeticad din clasa F

"\ Acest produs contine o sursd de lumind cu
@- | eficientd energeticd din clasa G

"

Acest produs contine o sursd de lumind cu
| eficienfd energetica din clasa G

Acest produs contine 4 surse de lumind laterale
. cu eficientd energeticd din clasa F si o sursd de

¢ lumind in partea de sus cu eficientd energetica
din clasa G

Acest produs contine o sursd de lumind in
partea de sus cu eficientd energeticd din clasa

G
INFORMATII GENERALE
Sertarele, cosurile si rafturile trebuie s rdmdnd in pozitia curentd, cu Usile si capacele aparatului frigorific trebuie sc fie demontate inainte de
exceptia cazului in care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de eliminarea acestuia, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor in
referintd rapidd. Sistemul de iluminare din interiorul compartimentului interiorul acestuia.

frigider utilizeazd lumini cu LED-uri, asigurdnd o iluminare mai bund decat
becurile traditionale, precum si un consum de energie foarte redus.

* Disponibil numai la anumite modele
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REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie sa faceti daca... Motive posibile Solutii

Panoul de comanda Este posibil ca aparatul sa fie in modul Porniti aparatul apasand pe butonul Pornire/Stand-by. Efectuati
este oprit, aparatul nu Pornire/Stand-by. urmatoarele verificari:

functioneaza. Este posibil sa existe o problemd lasursa i«  alimentarea cu energie nu este intrerupta;

de alimentare a aparatului. «  stecherul este introdus corect in priza si intrerupdtorul bipolar de
! la retea (daca intrd in dotare) este in pozitia corecta (adica permite
: alimentarea aparatului);

« dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente;

O R ....cablul de alimentare nu este deteriorat. e
Becul din interior nu Este posibil sa fie necesara inlocuirea Modele cu becuri LED: contactati Serviciul de Asistenta Tehnica
functioneaza. becului. autorizat.

| Este posibil ca aparatul sé fie in modul Porniti aparatul apasand pe butonul Pornire/Stand-by.

: Pornire/Stand-by
Temperatura din interiorul | Pot exista diverse cauze (a se vedea { Efectuati urmatoarele verificari:
compartimentelor nueste : ,Solutii”). i+ usile seinchid corect;
suficient de scazuta. : i« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldurg;
: i+ temperatura setatd este adecvatg;

Marginea din fatd a i Aceasta nu este o defectiune. Acest lucru | Nu este necesara nicio solutie.
aparatului, la garnitura {impiedica formarea condensului. ‘
de protectie a usii, este :

DI, e ‘ R ‘ S
Pictograma rosie 4. se Alarma de usa deschisa Pentru a dezactiva semnalul sonor, inchideti usa deschisa a aparatului.
aprinde intermitent si este ! Aceasta se activeaza cand usa :
emis un semnal sonor. : compartimentului frigider si/sau a

i compartimentului congelator ramane
: deschisa o perioada lunga de timp.
i Alarma de intrerupere a curentului

Pictograma rosie &, se recomandd sa acordati atentie

clipeste, este emis un - Aceasta se activeaza atunci cand temperaturii indicate pe afisajul aferent, valoare corespunzatoare celei
semnal sonor si apare alimentarea cu energie electricd este - mai inalte temperaturi atinse de compartimentul congelator in timpul
pictograma @ intrerupta un timp indelungat, lucru penei de curent. Pentru a dezactiva semnalul sonor, apasati scurt pe
i care poate determina o crestere ‘butonul ,Oprire alarma sonora”.
i a temperaturii in compartimentul  Dupd apasarea butonului, pe afisajul temperaturii va aparea din nou
congelator. valoarea setatd. In cazul in care compartimentul congelator nu a ajuns

Noti: pand cand nu este dezactivats alarma incala temperatura optima pentru conservarea alimentelor, aI_arma
 de intrerupere a curentului, nu puteti seta o | de temperatura din compartlmen:cullcongelatOT s-ar putea activa
altd temperaturd pentru aparat. (consultati Alarma de temperatura din compartimentul congelator).
Verificati starea alimentelor inainte de a le consuma.

Pentru a dezactiva semnalul sonor, apdsati scurt pe butonul ,Oprire

Pictograma rosie A este

aprinsi (constant), este emis : congelator ‘alarma sonora” (afisajul temperaturii nu va mai clipi). Cand se ating

un semnal sonor, iar afisajul  Alarma de temperaturadin . conditiile optime de temperatura, pictograma rosie se va stinge

temperaturii din congelator ; ompartimentul congelator indica faptul : automat. In cazul in care alarma de temperatura din compartimentul

clipeste. i cd acesta nu a atins temperatura optima. : congelator nu se dezactiveaza, contactati serviciul de asistenta tehnica
: Aceasta situatie poate aparea: atunci :autorizat.

cand folositi aparatul pentru prima

datd, dupa decongelare si/sau curatare,

i atunci cand congelati cantitati mari de
alimente sau cand usa congelatorului nu
se inchide compl

Pictograma rosie & se Alarma de defectiune nta Tehnica autorizat. Pentru
aprinde, este emis un Alarma indica o defectiune la o a dezactiva semnalul sonor, apdsati scurt pe butonul ,Oprire alarma
semnal sonor, iar litera ,F” | cOmponenta tehnica. sonora”.

Clipeste pe afisaj.

* Disponibil numai la anumite modele

Politicile, documentatia standard, informatii privind procesul de comandare a pieselor de schimb si
informatii suplimentare despre produs pot fi gasite:

[ ey E «  Vizitand site-urile noastre web docs.whirlpool.eu si parts-selfservice.whirlpool.com
— «  Utilizdnd codul QR
mgjl. - Caalternativa, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.
n Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de

asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.
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Brzi vodic
HVALA STO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE
@ WHIRLPOOL
Z ) Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj
uredaj na www.whirlpool.eu/register

. SR

A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte bar dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego $to
povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

th

sense
F e sec : :

5. 4, 3,
ON/STAND-BY (UKLJUCENO/REZIM PRIPRAVNOSTI)

Pritisnite dugme na 3 sekunde da biste iskljucili aparat. U
rezimu pripravnosti, svetlo u odeljku frizidera se ne uklju¢uje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

Napomena: time necete iskljuciti aparat iz elektricne mreze.

—

0)

—_

PRIKAZ TEMPERATURE

Na displeju se moZe naizmeni¢no prikazivati temperatura odeljka
zamrzivaca izmedu (-16 °Ci -24 °C).

Da bi se izbeglo stvaranje povecane kolicine hrane za bacanje, pogledajte
preporuceno podesavanje i vreme skladistenja u korisnickom prirucniku na
mreZzi.

) ' ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
. Da biste iskljucili zvu¢ni alarm, kratko pritisnite dugme o

TEMPERATURA ODELJKA ZAMRZIVACA

Temperatura se moze promeniti pritiskom na taster ,Freezer”
(Zamrzivac).

Preporuceno podesavanje:

Odeljak zamrzivaca: -18 °C

@: FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Pritisnite taster ,Freezer” (Zamrzivac) na 3 sekunde 24 ¢asa pre
nego $to stavite veliku koli¢ine hrane na zamrzavanje u zamrzivacu.
Kada je uklju¢ena ova funkcija, svetli ikona .

Funkcija ¢e se automatski iskljuciti nakon 48 sati, ili ru¢no ako se taster
JFreezer” (Zamrzivac) ponovo pritisne na 3 sekunde.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane. Radi
optimizacije brzine zamrzavanja, fioke se mogu ukloniti i hrana se moze
postaviti direktno na dno odeljka.

BLACK OUT ALARM (ALARM ZA NESTANAK STRUJE)
@ Alarm se aktivira u slu¢aju duzeg nestanka struje zbog kog
temperatura unutar odeljka zamrzivaca pocinje da raste. Crveni
indikator treperi i oglasava se zvucni signal, koji ne prestaje sve
dok se ne zatvore vrata. Indikatori za temperaturu odeljka zamrzivaca
mogu da trepere. Da biste iskljucili zvu¢ni alarm, pritisnite dugme
Turn off alarm” (Isklju¢i alarm) /\. Ukoliko odeljak zamrzivaca jo$
uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje hrane, alarm
za temperaturu moze da se aktivira (videti alarm za temperaturu).
Proverite u kakvom je stanju hrana pre samog konzumiranja.

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. Prikaz temperature

2. Temperatura zamrzivaca - Fast freeze
(Brzo zamrzavanje)

3. Isklju¢ivanje zvu¢nog alarma

4. Black out alarm (Alarm za nestanak struje)

5. Eco Night funkcija

6. On/stand-by (Uklju¢eno/rezim

pripravnosti)

ECO NIGHT FUNKCIJA (ECO NIGHT)

z
@ No¢na eko funkcija omogucava koncentrisanje najvece
potrosnje energije u periodu kada je opterecenje mreze manje (Sto
je obi¢no slucaj u toku noci), kada je dostupna veca koli¢ina energije
i kosta manje nego tokom dana (samo u odredenim zemljama —
koje koriste sistem sa vise tarifa zasnovan na periodima sa manjim
opterec¢enjem mreze - proverite svoj tarifni plan kod svog komunalnog
preduzeca). Da biste aktivirali ovu funkciju, pritisnite dugme ,Eco
Night” u vreme kada pocinje jeftinija tarifa (Sto zavisi od vase odredene
tarife). Na primer, ako jeftinija tarifa pocinje u 22.00 ¢asa, pritisnite
dugme koje odgovara tom vremenu. Kada je LED svetlo UKLJUCENO,
funkcija je aktivna. Nakon aktiviranja funkcije, proizvod ¢e automatski
poceti da prilagodava potrosnju energije vremenu (npr. trosice vise
energije no¢u nego u toku dana).

Vazno: Da bi funkcionisala kako treba, ova funkcija mora da bude
aktivna kako tokom nod¢i, tako i tokom dana. Funkcija e biti aktivna

sve dok se ne deaktivira (takode ¢e se deaktivirati u slucaju nestanka
struje ili kad god se uredaj iskljuci). Da biste deaktivirali ovu funkciju,
opet pritisnite isto dugme. Kada je LED svetlo ISKLJUCENO, funkcija nije
aktivna.

Napomena: potrosnja energije ovog uredaja izrazena je sa isklju¢enom
funkcijom Eco Night.

XL FREEZE CONTROL (KONTROLA ZAMRZAVANJA)

,Freeze Control” (Kontrola zamrzavanja) je napredna
tehnologija koja smanjuje temperaturne fluktuacije u celom odeljku
zamrzivac¢a na minimum, zahvaljujuci inovativnom sistemu vazduha,
potpuno nezavisnom od frizidera. Promrzline su smanjene i do 50%

i hrana zadrzava svoj prvobitni kvalitet i boju. Da biste aktivirali/
deaktivirali funkciju ,Freeze Control”, na 3 sekunde pritisnite dugme
+Eco Night"@. Ova funkcija pravilno radi u odredenom temperaturnom
opsegu: izmedu -22°C i -24°C. Kada je funkcija aktivirana i trenutna
temperatura u zamrzivacu je podesena na vrednost topliju od -22°C,
temperatura se automatski postavlja na -22°C da bi se poklopila

sa radnim opsegom. Ukoliko je ova funkcija aktivirana, a korisnik
promeni temperaturu zamrzivaca van radnog opseda, funkcija se
automatski iskljucuje. U slucaju da je aktivirana opcija ,Fast freeze”
(Brzo zamrzavanje), funkcija ,Freeze control” (Kontrola zamrzavanja) je
onemogucena dok se funkcija ,Fast freeze” ne iskljuci.
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KAKO CUVATI SVEZU HRANU

ODELJAK ZAMRZIVACA

Zamrzavanje sveze hrane

1. Preporucuje se da se smanji temperatura ili da se ukljuci funkcija Fast
Freeze (Brzo zamrzavanj)e/Fast Cool (Brzo hladenje)* najmanje Cetiri
sata pre nego $to se izvadi hrana iz odeljka zamrzivaca, kako bi se
produzilo o¢uvanje hrane tokom faze odmrzavanja.

2. Zaodmrzavanje, iskljucite uredaj sa napajanja i izvadite fioke.
Ostavite vrata otvorena kako bi se odeljak odledio. Da biste sprecili
prosipanje vode tokom odledivanja, savetuje se da na donju stranu
odeljka zamrzivaca stavite krpu koja dobro upija i da je redovno
cedite.

3. Ocistite unutrasnjost odeljka zamrzivaca i pazljivo je osusite.

Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

< Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase G
)TI-I{" @)‘ ! energetske efikasnosti

o H

Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase G
: energetske efikasnosti

OPSTE INFORMACIJE

Legenda

- FIOKE ZAMRZIVACA

FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Maks. hladna zona)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

4. Ponovo ukljucite uredaj i vratite hranu unutra. Da biste uklonili led
iz dodatka STOP FROST?, pratite proceduru za CISCENJE prikazanu u
nastavku.

Kockice leda*
Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u zamrzivac. Ni u kakvim
okolnostima ne koristite ostre ili zasiljene predmete za uklanjanje leda.

Kolic¢ina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti u odredenom vremenskom
periodu je navedena na natpisnoj plocici.

Ogranicenja kolicine su odredena korpama, krilcima, fiokama, policama
itd. Vodite racuna da ove komponente i dalje mogu lako da se zatvore
nakon postavljanja.

Ovaj proizvod sadrZi 4 bo¢na izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti

Ovaj proizvod sadrZi 4 bo¢na izvora svetlosti
i klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
: svetlosti energetske klase G

Ovaj proizvod sadrZi gornji izvor svetlosti klase
G energetske efikasnosti

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom poloZaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu. Sistem osvetljenja unutar
odeljka frizidera koristi LED svetla, cime se omogucava bolje osvetljenje
nego standardnim sijalicama, kao i veoma niska potrosnja energije.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na
deponiju, kako bi se izbeglo da se decalili Zivotinje zatvore unutar uredaja.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako...

Moguci razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je isklju¢ena :

i uredaj ne radi.

Mozda je uredaj u On/Stand-by rezimu.
Mozda postoji problem sa napajanjem

. uredaja.

Unutrasnja lampica ne radi.

Temperatura unutar

. Moguce je vise uzroka (pogledajte
odeljaka nije dovoljno niska. :

+Redenja”).

Prednja ivica aparata kod
zaptivaéa vrata je topla.

: To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
: kondenzacije.

Crvena 4, ikona treperi i
akthlranJe zvucni signal.

Alarm za otvorena vrata
Aktivira se kada vrata odeljka frizidera

¢ i/ili zamrzivaca ostanu otvorena duze
i vreme.

Crvena 4. ikona treperi,
zvucni 5|gnaIJe aktiviran i
ikona je aktivna.

i Alarm za prestanak napajanja

i strujom

i On se aktivira kada postoji produzeni
i prekid u napajanju strujom koji je

i uzrokovao porast temperature u

© zamrzivacu.

¢ Napomena: dok se alarm za prestanak
¢ napajanja strujom ne deaktivira,

i ne moZete da podesite drugaciju

¢ temperaturu uredaja.

Crvena & ikona svetli (bez

treperenJa) zvudni signal se
aktivira i prikaz temperature :

zamrzivaca treperi.

Alarm za temperaturu zamrzivaca
Alarm za temperaturu zamrzivaca
oznacava da u odeljku zamrzivaca nije
optimalna temperatura. Do ovoga moze
doci: kada se koristi prvi put, nakon

: odmrzavanja i/ili ¢is¢enja, prilikom
. zamrzavanja velike koli¢ine hrane ili

kada se vrata zamrzivaca ne zatvaraju u
potpunosti.

Crvena ikona E ce
zasvetleti, zvucni signal se
aktivira, a slovo ,F” treperi
na displeju.

. Alarm koji ukazuje na kvar
. Alarm ukazuje na kvar neke tehnicke
. komponente.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Proverlte:
i « dalisevrata pravilno zatvaraju;

Resenje nije potrebno

i Prenego sto |skIJuC|te zvucni signal, preporucuje se da obratlte paznju
i natemperaturu prikazanu na displeju temperature, koja odgovara

i najvisoj temperaturi dostignutoj u zamrzivac¢u tokom nestanka struje.
i Da biste iskljucili zvucni signal, kratko pritisnite dugme ,Turn off sound
¢ alarm” (iskljuci zvu¢no upozorenje).

i Po pritiskanju dugmeta, na displeju temperature ¢e se opet prikazati

¢ podesena temperatura. Ukoliko zamrziva¢ jo$ uvek nije dostigao

i optimalnu temperaturu za ¢uvanje hrane, alarm za temperaturu

: zamrzivaca moze da se aktivira (videti alarm za temperaturu

¢ zamrzivaca). Proverite u kakvom je stanju hrana pre nego $to je budete
konzumlrall

Obratlte se ovIascenOJ sluzbi za tehnlcku podrsku. Da blste iskljucili
¢ zvucni signal, kratko pritisnite dugme ,Turn off sound alarm” (iskljuci
i zvucno upozorenje).

: Ukljucite uredaj pritiskom na dugme On/Stand-by. Proverite:

« dalije strujaiskljucena;

. = dalije utikac ispravno prikljulen u uti¢nicu za struju i da li je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozaju (tj.
omogucava napajanje aparata);

¢« dalisu uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni;
.« dalije kabl za napajanje ostecen.

Modell sa LED sijalicama: Obratite se ovlas¢enoj S|UZbI za tehnlcku
podrsku

- dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote;

¢« dalije podeSena odgovarajuca temperatura;

- dalije obezbedena cirkulacija vazduha kroz ventilacioni sistem
uredaja

Da biste ISk|JUCI|I zvucni 5|gnal kratko prltlsnlte taster ,,Turn off sound

i alarm” (Iskljucite zvu¢ni alarm) (displej temperature ce prestati da
i treperi). Kada se dostigne optimalna temperatura, crvena ikona ce se

automatski iskljuciti. Ukoliko se alarm za temperaturu zamrzivaca ne
iskljuci, obratite se ovlad¢enom servisu tehnicke podrske.

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se

mai

= m- mogu naci putem

-- E «  Naseg veb-sajta docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
ilipomocu QR Code
Takode, mozZete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom
kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite Sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
Informacije o modelu se mogu preuzeti pomoc¢u QR-Code prikazanog na energetskoj oznaci. Oznaka ukljucuje

i identifikator modela koji moze da se upotrebi za proveru registracije na portalu baze, na adresi https://eprel.

ec.europa.eu.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.whirlpool.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebi¢ pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idedlna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavena vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé napInenie.
Antibakteridlny protizapachovy filter umiestnite do vetraka podla
ukdazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

th

sense

n;’i(mpres_?sec, : :
5. 4. 3.
(D ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic vypnete stlacenim tlacidla na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stlacenim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

Poznamka: Tymto krokom sa spotrebi¢ neodpojf od napajacieho zdroja.

—_

UKAZOVATEL TEPLOTY

Displej moze striedavo zobrazovat teplotu v mraziacej priehradke
medzi —16 °C az —24 °C.

Aby ste nevyhadzovaliviac potravin, pozrite si odporicané nastavenie
a cas skladovania v online ndvode na pouzivanie.

— VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU
. Zvukovy alarm vypnete kratkym stlacenim tlacidla & .

TEPLOTA PRIESTORU MRAZNICKY

Pomocou tlacidla ,Freezer” (Mraznicka) mozete nastavit odlisnu
teplotu.

Odporucané nastavenie:

Mraziaci priestor: —18 °C

@: FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Stlacte tlacidlo ,Freezer” (Mraznicka) na 3 sekundy 24 hodin
pred vlozenim velkého mnoZstva potravin na zmrazenie do priestoru
mraznicky. Ked'sa funkcia zapne, rozsvieti sa ikona .

Funkcia sa automaticky vypne po 48 hodinach, pripadne manudlne
opédtovnym stla¢enim tlacidla ,Freezer” (Mraznicka) na 3 sekundy.
Poznamka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali

dotykat. Zasuvky je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
priecinka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

ALARM PRERUSENIA DODAVKY ELEKTRICKEJ ENERGIE

Alarm sa spusti v pripade dlhsieho vypadku elektriny, ktory
sposobil zvysenie teploty v mraziacej priehradke. Cervena kontrolka
blika a spusti sa zvukova signalizacia, ktord zostane zapnutd, az
kym sa nezatvoria dvere. Kontrolky mraziaceho priestoru mézu blikat.
Zvukovu signalizaciu vypnete stlacenim tlac¢idla ,Vypnut alarm” /I\. Ak
priestor mraznicky eSte nedosiahol optimélnu teplotu na uchovévanie
potravin, moze sa aktivovat teplotny alarm (pozrite si teplotny alarm).
Skontrolujte jedlo pred konzumaciou.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

1. Ukazovatel teploty

2. Teplota mraznicky - Fast freeze (Rychle
mrazenie)

3. Vypnutie zvukového alarmu

4. Alarm vypadku napdjania elektrinou

5. Funkcia Eco Night

6. Zapnuté/Pohotovostny rezim

@k NOCNA FUNKCIA EKO (ECO NIGHT)

Funkcia Eco Night umozniuje sustredit spotrebu energie
produktu na ¢as mimo $pi¢kového odberu (vac¢sinou v noci), ked je
k dispozicii velké mnozstvo energie, ktoré stoji menej ako cez den (plati
iba v krajinach, kde sa pouziva systém tarifikacie podla ¢asu odbernych
Spiciek — overte, aky systém tarifikacie pouziva vas dodavatel elektriny).
Ak chcete funkciu aktivovat, stlacte tlacidlo Eco Night v ¢ase zaciatku
platnosti znizenej sadzby (v zavislosti od Specifického rozpisu sadzieb).
Ak sa napriklad obdobie so znizenou sadzbou zacina o0 22.00, stlacte
tlacidlo, ktoré zodpoveda tomuto casu. Ked LED kontrolka svieti,
funkcia je aktivna. Po aktivacii tejto funkcie spotrebic¢ automaticky
zacne prispésobovat spotrebu energie aktualnemu casui (t. j.
spotrebuje viac energie v noci ako cez den).

Délezité upozornenie: Pre spravne fungovanie musi byt tato funkcia
aktivovana v noci aj cez den. Funkcia zostane zapnuta, az kym ju
nedezaktivujete (dezaktivuje sa aj v pripade vypadku pradu alebo
vzdy, ked'sa spotrebic¢ vypne). Ak chcete funkciu deaktivovat, stlacte
tlacidlo znova. Ked' LED kontrolka nesvieti, funkcia nie je aktivna.

Poznamka: Spotreba energie spotrebica je uvedena pre stav, ked je funkcia
Eco night vypnuta.

CONTROL CEGULACIA MRAZENIA

Reguldcia mrazenia predstavuje najnovsiu technoldgiu, ktora
znizuje vykyvy teploty v celom mraziacom priestore na minimum
vdaka inova¢nému a od chladnicky Uplne nezavislému vzduchovému
systému. Znizuje tvorbu ndmrazy az o 50 % a potraviny si uchovavaju
svoju povodnu kvalitu a farbu. Funkciu ,Reguldcia mrazenia”
aktivujete/deaktivujete stla¢enim tlacidla ,Eco Night” na 3 sekundy €
. Funkcia pracuje spravne v definovanom rozpati teplot: medzi —22 °C
a —24 °C. Ak zapnete tuto funkciu a teplota v mraznicke je nastavena
na vys3iu hodnotu ako —22 °C, teplota sa automaticky prestavi na
—22 °C, aby splnala kritéria stanoveného rozpatia. Ak je funkcia zapnuta
a teplotu v mraznicke prestavite na hodnotu mimo stanoveného
rozpatia, funkcia sa automaticky vypne.V pripade, Ze je aktivované
,Rychle mrazenie”, funkcia ,Regulacia mrazenia” nie je pristupna, pokial
nie je funkcia ,Rychle mrazenie” vypnuta.
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AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY

[N DR [

PRIEHRADKA MRAZNICKY

Mrazenie cerstvych potravin

1. Predvybratim jedla z mraziaceho priestoru sa odporuca nastavit
nizsiu teplotu alebo asponi na Styri hodiny zapnut funkciu Fast Freeze
(Rychle mrazenie)/Fast Cool* (Rychle chladenie*), aby sa pred|Zilo
uchovanie potravin pocas fdzy rozmrazovania.

2. Ak chcete spotrebic rozmrazit, vytiahnite zdstrcku kdbla zo siete
avyberte zdsuvky. Dvere nechajte otvorené, aby sa ndmraza mohla
roztopit. Aby ste pocas rozmrazovania zabranili Gniku vody, odportca
sa na spodok mraziaceho priestoru polozit absorpénu handru
a pravidelne ju Zmykat.

3. Vycistite vnutro mraziaceho priestoru a starostlivo ho vyutierajte.

Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

< Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
)T"-I{" @)‘ ! s triedou energetickej u¢innosti G

o H

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

VSEOBECNE INFORMACIE

Legenda

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladnd zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

4. Spotrebic znova zapnite a opdt don vioZte potraviny. Ak chcete
odstrdnit ndmrazu z prislusenstva STOP FROST*, postupujte podla
krokov v éasti CISTENIE.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a vloZte ho spdt do mraznicky. Za

Ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo $picaté

predmety.

Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré mozno zmrazit za urcity cas, je
uvedené na stitku.

Limity naplnenia urcujui kose, klapky, zdsuvky, police a pod. Presvedcte sa,
Ci sa tieto komponenty daju lahko zatvorit aj po naplneni.

Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné
¢ zdroje s triedou energetickej ucinnosti F

Tento vyrobok obsahuje 4 bocné svetelné

: zdroje s triedou energetickej icinnosti

: Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj
s triedou energetickej Gcinnosti G

Zdsuvky, kose a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak. Systém osvetlenia chladiaceho
priestoru pouziva LED Ziarovky umozriujtce lepsie osvetlenie nez tradicné
ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

* K dispoxzicii len pri niektorych modeloch

Pred likviddciou na sklddku by sa mali odstrdnit dvere a kryty chladnicky,
aby deti alebo zvieratd nemohli uviaznut vnutri.
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RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovladaci panel je vypnuty,
spotrebi¢ nepracuje.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v

pohotovostnom rezime.
Mohol nastat problém s napajanim
spotrebica.

Vnutorné svetlo nefunguje.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v
i pohotovostnom rezime.

Teplota vo vnutri priecinka
nie je dostatocne nizka.

¢ Pri¢iny mézu byt rézne (pozri ¢ast
: »Riesenia”).

Predny okraj spotrebica je
horuci na mieste tesnenia
zapadky dveri.

© Nejde o poruchu. Zabrafuije tvorbe
. kondenzacie.

Blika ¢ervena ikona &,
a zapne sa zvukovy signal.

¢ Signalizacia otvorenych dveri

¢ Aktivuje sa, ked dvere chladnicky/

¢ prie¢inka mraznic¢ky zostanu dlhsi ¢as
i otvorené.

Blika cervena ikona 4,
aktivuje sa zvukovy signdl
a je aktivovana ikona @

i Alarm vypadku napajania elektrinou
i Aktivuje sa, ak sa vyskytlo dlhodobé

i prerudenie napajania elektrinou, ktoré
i spdsobilo narast teploty v priestore

¢ mraznicky.

¢ Poznamka: az do vypnutia alarmu vypadku
i napajania elektrinou nemozete na
i spotrebicinastavit inu teplotu.

Rozsvieti sa ¢ervend ikona
A (neblika), aktivuje sa
zvukovy signdl a blika
displej teploty mraznicky.

© Signalizacia teploty priestoru

: mraznicky

i Signalizacia teploty priestoru

i mraznicky naznacuje, Ze priec¢inok

i nie je pri optimalnej teplote. Toto sa
i moze vyskytnut: pri prvom poufziti,
¢ po rozmrazovani a/alebo ¢isteni, pri
¢ zmrazovani velkého mnozstva potravin, :
. pripadne vtedy, ak sa Uplne neuzatvoria !
¢ dvere do priestoru mraznicky. :

Rozsvieti sa ¢ervend ikona
A, aktivuje sa zvukovy
signél a na displeji blika
pismeno ,F".

. Alarm poruchy
¢ Alarm naznacuje zlyhanie technického
¢ komponentu.

* K dispozicii len pri niektorych modeloch

© Na vypnutie zvukového signalu kratko stlacte tla¢idlo ,Turn off sound
i alarm” (Vypnut zvukovy alarm) (prestane blikat zobrazenie teploty).

i Po dosiahnuti optimalnych teplotnych podmienok sa ¢ervena

i ikona automaticky vypne. Ak bude pokracovat signalizacia teploty

i v priestore mraznicky, kontaktujte autorizovany servis technickej

¢ asistencie.

Zapnite spotrebic stlacenim tlacidla Zap./Pohotovostny rezim.

Skontrolujte, ¢i:

+  nedoslo k vypadku elektrického prudu;

«  jezastrcka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny
dvojpdlovy spinac (ak je sticastou vybavy) je v spradvnej polohe (t.
j. umoznuje napdjat spotrebic);

. efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti;

.+ sUdvere spravne zatvorené;
i«  spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja;
.+ jenastavena teplota primerang;

© na teplotu zobrazenu na displeji teploty, ktora zodpoveda najvyssej

i dosiahnutej teplote v priestore mrazni¢ky pocas odpojenia napéjania.
i Aby ste zvukovy signdl vypli, kratko stlacte tlacidlo ,Turn off sound

¢ alarm” (Vypnut zvukovu signalizaciu).

Po stlaceni tlacidla bude displej teploty opadtovne zobrazovat

: nastavenu teplotu. Ak priestor mraznicky este nedosiahol optimalnu
: teplotu na uchovavanie potravin, moZe sa aktivovat signalizacia
© priestoru mraznicky (pozrite si teplotnu signalizaciu v priestore

- vypli, kratko stlacte tlacidlo ,Turn off sound alarm” (Vypnut zvukovu
: signalizaciu).

Mt il

Zasady, standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalsie informacie o produkte
ml-- E najdete na:
- Navsteva nasej webovej stranky docs.whirlpool.eu a parts-selfservice.whirlpool.com
Pomocou QR kédu
Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (Telefénne cislo najdete v zarucnej knizke). Pri kontaktovani
nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kddy z vyrobného stitku vasho spotrebica.
Informécie o modeli ziskate cez QR kdd na energetickom Stitku. Na stitku tiez najdete identifikacné cislo modelu,
ktoré mozete pouzit na vyhladavanie v databaze na portali https://eprel.ec.europa.eu.
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Cmucnuii noci6HuUk
AAKYEMO 3A NPUABAHHA BUPOBY WHIRLPOOL
@ [lnsi OTprMaHHA GinbLU MOBHOT JONMOMOTr
ZS ) 3apeecTpynTe CBil Npwiaj Ha canTi
www.whirlpool.eu/register

- UK

MNepep BUKOPNCTAaHHAM NPUCTPOIO YBaXKHO NpouunTaiite

iHCTPYKLUIT 3 TexHiKu 6e3neKku.

A

MEPLIE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHaNMHI ABi rOAMHM MICNA YCTAaHOBMIEHHSA, MepLU HiXK
NiKNOYNTN NpUiag 8o enekTpomepexi. AKLLO NigKIUYNT Npunag,
[l0 eNeKTpoMepeXi, BiH aBTOMAaTUYHO po3rnoyHe poboTy. CTaHgapTHO
BCTaHOBNEHO TeMNepaTypy, AKa AKHaKpaLle nigxoauTb Ana
36epiraHHA NPoAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUV NPUIag, 3a4eKaliTe 4-6 roauH, Wob TemnepaTtypa focArna
3HaYeHHsA, [OCTaTHbOrO A1A 36epiraHHA CTaHAAPTHOI KiIbKOCTI
NPOAYKTiB. BMOHTYiiTe y BEHTMNATOP aHTMbOaKTepianbHUin GinbTp

ANA YCYHEHHA HeNPUEMHMX 3anaxiB, AK Lie NOKa3aHOo Ha ynakoBLi
dinbTpy (33 HaABHOCTI). AAKLLO NIyHAE 3BYKOBMI CUrHas, Lie 03Havae, Lo
aKTMBOBAHO CUrHanN NonepeaKeHHA NPo TeMnepaTypy: HaTUCHITb Ha
KHOMKY, W06 BUMKHY T 3BYKOBi CUTHaNN.

U;Epres_?sec. : :
5. 4. 3.
'(D' YBIMKHEHHA/OYIKYBAHHA
=, Llo6 yBIMKHYTW NPUCTPIiA, HATUCHITb Ta YTPUMYIATE KHOMKY

NPOTArom 3 CeKyHA. Y pexunmi OUikyBaHHA OCBITNIEHHA B XONOAWSIbHUKY
He npautoe. LLlo6 3HOBY BBIMKHYTU Npwiaj, HaTUCHITb L0 KHOMKY
NOBTOPHO.

MpumiTka: Mpy LbOMY NPUIAA HE Bif'€AHYETLCA Bifl PKEPENa XKUBMEHHS.

BIAOBPAXEHHA TEMNEPATYPU

[ncnnen noyeproso Nnokasye TemnepaTypy MOPO3UIbHOTO BigAiNeHHA
(Mmix-16°Ci-24°CQ).

LLJo6 yHUKHYmMU 36inbWeHHA Kilbkocmi xap4osux 8i0xo0is, 38epHimeca 00
p030iny «PeKoMeHO08aHI Hanawmyg8aHHs i 4ac 36epieaHHA» 8 OHAAUH-
KepigHUUMSEI 3 ekcniyamauii.

p—

JAN

S

BMMKHEHHA 3BYKOBOIO CUTHANY
LLlo6 BUMKHYTM 3BYKOBWIA CUFHaS, KOPOTKO HAaTUCHITb KHOMKY

TEMMEPATYPA MOPO3WJIbHOTO BIAATEHHA

TemnepaTypy MOXHa HanalTyBaTH 3a [JOMOMOFOl0 KHOMKM
«Mopo3unbHe BiggineHHaA».

PekomeHO08aHe HANAWMYBAHHA:

Mopo3usneHe 8iddineHHs: -18°C

LWBUAKE 3SAMOPOXYBAHHA

3a 24 roguHN [0 TOrO, K 3aBaHTaXXUTW O MOPO3USIbHOTO
BiAAINIEHHA BENUKY KiNbKiCTb NPOAYKTIB A1 3aMOPOXKYBaHHA,
HATWCHITb i NPOTAroM 3 CeKyHA yTpumyinTe KHonKy «Mopo3nnbHe
BigAineHHA». Konm GyHKUiA yBIMKHETbCA, 3aCBITUTbCA 3HAYOK .
Yepes 48 roguH pyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMATUYHO. LLlo6 BUMKHYTH
T BPYUHY, YAPYre HaTUCHITb KHOMKY «Mopo3usibHe BigAineHHA» 1
yTpUMyWTE T HATUCHYTOK MPOTArOM 3 CEKYHA.

b4
\ 4

[puMiTKa: YHWUKanTe KOHTaKTY CBIXWX NPOLYKTIB i3 BXE 3aMOPOXEHNMM
NPOAYKTaMN. YHUKaNTe KOHTAKTY CBIXIX MPOAYKTIB i3 BXe 3aMOPOKEHV MM
npoayktamu. LLlo6 onTnmisyBaTh LWBUAKICTb 3aMOPOXKYBAHHA, ALLVKM
MOXHa BUTATHYTY | PO3MICTUTV NPOAYKTH 6e3nocepeaHbo Ha AHi
BigdineHHA.

MONEPEAMEHHA NPO 3HECTPYMJIEHHA

Lleln curHan TpuBOrY BMUKAETbCA Y pasi TPUBanoro
BIAKIIIOUYEHHA eNleKTpoeHeprii, AKe CNPUYMHNIO NiABULLEHHA
TemnepaTypu BcepeanHi MOPO3WUIbHOTO BigaineHHA. (7A4YepBoHui
iHOMKaTop 6/1MMaTMMe, @ 3BYKOBUIA CUTHa TPUBOTY 3aNMMLIAaTUMETbCA
AKTVBHUM 10 TUX Mip, NOKM fABepi He byae 3akpuTo. MoXyTb MUTOTITH
iHOMKaTOpW TemnepaTypy B MOPO3WUbHOMY BiaAineHHi. LLlo6 BUMKHYTH
3BYKOBWI CUTHAM, HAaTUCHITb KHOMKY «BUMKHEHHS CrHany TpMBOr»

. AKLLO B MOPO3UIbHOMY BiAAINEHHI Le He JOCATHYTO TemnepaTtypu,

* IOCTYMHO NuLIe Ha AeAKMX MOLENAX

BinobpakeHHs TemnepaTtypu
Temnepatypa MOPO3MAbHOIO BiAAINEHHA
— LBnake 3amopoxyBaHHA

BYMKHEHHA 3BYKOBOIO CUrHany

CrirHan nNpo 3HeCTPYMIEHHS

OyHKUiA «HiyHnn Tapnd»
YBIMKHEHHSA/OUiKyBaHHsA

oaunhw N =

AKa ONTUMasIbHO NIAXOANTb ANA 36epiraHHA NPOAYKTIB, MOXe

YBIMKHYTUCA BigNoBigHWI cMrHan (4MB. BIGOMOCTI Npo TemnepaTypHuii

curHan). MepLu HiXX BXM1BaTW NPOAYKTY, MepeBipTe IXHI0 CBIXICTb.
OYHKLIA «<HIYHUA TAPUD»

=
@ OyHKuia «HiyHni Taprnd» [03BONSAE MaKCUMaNbHO
KOHLIEHTPYBaTUN CNOXKUBAHHA eNeKTpoeHeprii Nif yac roguH
HEerMoOBHOI0 HaBaHTAXKEHHSA (AKi 3BUYAHO 36iraloTbCA 3 HIYHUM
yacom), Konu enekTpoeHeprii 6araTo, a il BapTiCTb HalHMXKYa 3a o6y
(TiNbKK ANA OKpemMmnx KpaiH; BUKOPUCTaHHA 6aratoTapudHOT cuctemm
3 ypaxyBaHHAM rOAUH HEMOBHOIO HaBaHTaXXeHHSA; NepeBsipTe CBil
TapudHWI NaH y KOMMNaHii-eHepronocTayanbHuka). o6 akTuByBaTtu
GYHKLUI0, HATUCHITb KHOMKY «HiuHWMA Tapud» y yac noyatky aii
3HUXKEeHNX TapudiB (3aneXxHo Big ocobnrBocTen nnaHy Taprdikaii).
Hanpwviknag, AKLWO 3HWKeHWNA Tapud Ha enekTpoeHeprito HabyBae
YMHHOCTI 0 10:00, 3 HaCTaHHAM LibOro Yacy HaTUCHITb KHOMKY . Konn
cBiTNoOAioAHUN iHANKATOP CBITUTBLCA, PYHKLIA akTUBHa. [icna akTusawii
i€l dyHKUiT npunag aBTOMaTUYHO afanTyeTbCA O eHepro3bepexxeHHs
B NOTPiOHMIA Yac (6iNnblua YaCcTHa eNeKTpoeHeprii byae crnoxmueaTuca
BHOUi, a He BAEHD).

Baxxnueo: [ins Toro, Wob GpyHKLUiA npaLoBana HaneXxH1M YvHOM, BOHa
NoBMHHa 6y TN yBiIMKHeHa i BHOUI i BAeHb. OyHKLiA 6yae 3anunwatmca
YBIMKHEHOI0, NOKMU Ti He 1eakTUBYIOTb (BOHA TaKOX JeaKTUBYETbCA

y pasi BikNioueHHaA enekTpoeHeprii, abo Togi, konu npunag 6yae
BMMKHeHO). LLIo6 BUMKHY TV ¢yHKL 10, TOBTOPHO HAaTUCHITb KHOMKY .
Konw ceitnopiogHnin iHAMKaTOP BUMKHEHWI, GYHKLiA HeaKTMBHa.

MpumiTKa: CNoXmBaHa NOTYXHICTb Npvnagy 3 dyHKUiE «HiuHmi Tapnd»
BigKMtOUeHa.

QNI b ErYIIOBAHHA MOPO3Y

«PerynioBaHHA MOPO3y» - Lie NepeaoBa TeXHOOT s,
AKa 3MeHLLYE A0 MiHIMYyMy KONMBaHHA TemnepaTypu Y BCbOMy
XONOAWNbHOMY BifAiNeHHi 3aBAAKN iIHHOBaLiMHI NOBITPAHIN
CMCTeMU, IO € LiNIKOBUTO He3asexHolo Bif XONoAuIbHIKaA. KonBaHHA
TemnepaTypu 3MeHLLYoTbcA Ha 50 %, a npoAy KTy 36epiratoTb CBOIO
nepBicHy AKICTb Ta Konip. [1nA Toro, Wo6b akT1ByBaTU/geakTnByBaTu
dyHKUito «PerynioBaHHA MOPO3y», MPOTArOM TPbOX CEKYHA yTPUMYyITe
HaTUCHEHOI0 KHOMKY «HiuHni Tapud» €. OyHKLIA NpaLioe HaNexHUM
YMHOM Yy 3ailaHOMY fiana3oHi TemnepaTtypu: Big -22°C go -24°C.
Konu dyHKLiA 3aCcTOCOBYETLCA, 11 Yy MOPO3MSIbHOMY BififlineHHi
BCTaHOBNEHa NOTOYHa TemnepaTypa sulle -22°C, Ana JOTpUMaHHA
pobouyoro AianasoHy aBTOMaTUYHO BCTAHOBIOETLCA TemnepaTypa
-22°C. AKLWO PYHKLiA 3aCTOCOBYETHCA, 1 KOPUCTYBAY 3MiHIOE
TemnepaTypy MOPO3WUIbHOrO BiAAINEHHA TaK, LLO BOHa BUXOAUTb 3a
Mmexi pobouoro fianasoHy, To yHKLiA aBTOMATUYHO BUMUKAETLCA. Y
pasi 3acTocyBaHHA GyHKLUIT «LLIBMAKe 3aMOPOXKYBaHHA», BUKOHAHHSA
bYHKUIT «PerynioBaHHA MOPO3y» 3yNUHAETbCA, NOKN GyHKLUiA «LLIBnake
3aMOpPOXKyBaHH#A» He Oyae BUMKHEHA.
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3bEPITAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB:

MOPO3WUJIbHE BIAAINIEHHA

3amopoxkyeaHHs ceixux npodyKkmie

1.  3a4yomupu 200uHU 00 NOYAMKY NPOYeECy PO3MOPOXEHHH, Neplll HixX
suMsAzamu npodyKmu 3 MOpO3UJ/IbHO20 8i00iNIeHHS, peKOMeHOyeEMbCsA
8cmaHosuUMU HUXYy memnepamypy abo ys8iMkHymu ¢yHKUito
«Lllgudke 3amMmopoxxy8aHHs»/«LLIsuOKe 0X0n00XeHHA»*, Wo6
AKHatidoswe 36epezmu NPoOyKMuU nio 4ac YUkJly pO3MOPOXYBAHHS.

2. o6 poamopozumu npunaod, 8iokno4ims (io2o 8i0 enekmpomepexi
ma sumszHime KoHmMeUlHepu. 3anuwme 08epyama 8io4UHeHUMU,
wo6 iHiti maHys. lLJob 3anobiemu po3mikaHHIo 800U nid yac
PO3MOPOXKEHHSA, Ha OHO MOPO3UJIbHO20 8i00iNIeHHA peKOMeHO08AHO
noknaacmu abcopbyoyy mKkaHuHy ma pezynsapHo 8ioxumamu ii.

3.  Oyucmime 8HyMpiwWHI0O 4acmuHy MOpO3U/IbHOI Kamepu i pemesibHO
sucCywims ii.

Cucmema oceimnieHHs (3anexHo 8i0 moderi)

- eti 8upi6 micmume esiemeHm ocgimsieHHs
@ ) | knacy eHepaoepekmusHocmi G

L{eli supi6 micmume esilemeHm ocgimsieHHsA
Kacy eHepzoegekmugHocmi G

OCHOBHA IHOOPMALIA

YmoeHi nosHa4yku

KOHTEVWHEPU MOPO3UJIbHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30HN 3AMOPOXYBAHHSA
(3oHa HawcunbHiworo xonoay)
PekomeHpayeTbCa 36epiratii CBi>KO3aMOPOXKeHi/
MPWUroToBaHi NPOAYKTU

4. YsimMKHIMb npunad i noknadime npodykmu Ha3ao ecepeduHy. Ljob
suoanumu iHit 3 npunadooa ona HAKONWYEHHA IHEIO*, sukoHatime
npouyedypy o4uWeHHs, HageOeHy HUXYe.

Ky6uku nbody*

3anosHime 1omok 071 1600y Ha 08i mpemuHu 80000 i nocmasme io2o
00 MOpPO3U/IbHO20 BiOOiNEHHS. Y XXOOHOMY pasi He suKopucmosylime
20cmpi npedmemu, wob suyyumu siio.

Kinbkicme ceixux npodykmis, AKi MOXHA 3aMopo3umu 3a negHuUl nepiod
yacy, 3azHa4yeHo Ha mabu4yi 3 MexHIYHUMU Xapakmepucmukamu.

Mexxi 3a8aHmMakeHHs 3anexxamso 8i0 KOWUKI8, MpUMadyis, AWUKie, Nouub
mouwjo. [lepekoHalimecs, Wo yi esieMeHmu nicsig 3a8aHMAXeHHA MOXYMb
J1e2K0 3aKpuBamucs.

© leti 8upi6 micmume 4 60K08UX eslemeHmu
i oceimsieHHs Knacy eHepeoegekmugHocmi F

Lled supi6 micmume 4 60Ko8UX eleMeHmu

ocsimsieHHs Kndacy eHep2oegeKmusHoCmi

i Ama sepxHili eleMeHmM o0c8imeHHA Knacy
0 eHepeoepekmugHocmi F

Lleti supi6 micmume eepxHiti enemeHm
ocgimieHHsA Knacy eHepzoegpekmusHocmi G

AwuKu, KOWUKU ma noauyi NOBUHHI 3a1UWAMUCA y NOMOYHOMY
NOJI0XeHHI, AKWO 8 YbOMY KOPOMKOMY NOCIOHUKY He 3a3Ha4eHo iHWe.
Cucmema ocgimneHHs ycepeOuHi X0100UIbHOI KaMepu NPAyIoE 3
B8UKOPUCMAHHAM C8im100i00HUX J1amn, Wo 00380/15€ ompumamu
6inbw sckpase oceimeHHs 8 NOpiBHAHHI 3 MpaduuiliHumMu 1amnamu
DPO3XXApIOBAHHSA, A MAKOX 3abe3neyye Oyxe HU3bKe eHepeoCNOXUBAHHS.

* [oCTYNHO NnLLe Ha AeAKMX MOAENAX

Jsepi i Kpuwku x0100ULHO20 NpuAdy heped ymuni3auiero Ha NONi2oHI
HeobXiOHO 3HAMU W06 YHUKHYMU NompansiaiHHA ecepeduHy 0imeli abo
MeapuH.
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YCYHEHHSA HECNMPABHOCTEN

LLlo po6uTK, AKWoO... MoxnuBi npuunHn

PiweHHA

i Moxn1Bo, Npunag npauioe B pexumi
OYiKyBaHHA.

i Moxnueo, BUHUKNN Npobnemu 3

| eNleKTponocTaYaHHAM npunaay.

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHYTO, Npuniag He
npawoe.

He npautoe ocsiTneHHA
BCepeAnHi npunaay.

Mo>xnurBo, npunag npautoe B pexumi
{ OYiKyBaHHA.

‘MpuunH HeCI'IpaBHOCTI MOXe Oy TU KiflbKa
- (AnB. po3ain «PiweHHs»).

YcepepnuHi BiggineHHa
HeAoCTaTHbO HM3bKa
TemnepaTtypa.

MepepHin Kpa NpucTpoto
no6nu3y yulinbHioBaua
BBEPUAT HArpiBa€TbCs.

Bnvmae yepsoHuit cmson
A 3BYKOBWIA CUrHan

i Lle He € HecnpaBHicTto. Lie 3anobirae
{ YTBOPEHHIO KOHAEHCaTY.

* MonepenxeHns npo BigKpuTi
. ABepuATa

AKTMBOBAHO. : CurHanisauia BMUMKaAETbCA, AKLLO
i pBepuATa XONOAUNBHOTO Ta/abo
MOPO3U/LHOTO BiagineHHA 3anmmaroTbcn
; BIAKpVITVIMVI NPOTArom TP1BanNoro
: nepiofy yacy.

BA ae L4ep|30H|/||/| 3Ha'~IOK i CurHan npo nepe6m B

A, nyHae 3ByKOBUI CUrHan | enleKTpomepexi

Ta 3'ABNAETbCA 3HAYOK i CUrHan BMUKA€ETbCA Y BUNaAKy

i TpyBanoro nepe6oio B efIeKTPOMEPEXKi,
i AKMIA CNPUYMHMB NiABULLEHHSA

i TemnepaTypu B MOPO3USIbHOMY

: BinAineHHi.

i Mpwvimitka: Jokn nyHaTmMe curHan

 Npo nepebili B enekTpomepexi, B He

: 3MOKETEe YCTaHOBWTW ANA NpUnaay iHLy

i Temneparypy.
CBiTUTbCA YePBOHUI 3HaYOK : TeMnepaTypHUIA cUrHan
A, (He 6n1MaE), nyHae i MOpO3UNbHOro BigAineHHA
3BYKOBUI CUrHan Ta 6rimmae | TemnepaTypHUI CUrHan Mopo3uabHOro
TemnepaTypHUi gucnneidn | BigfineHHA BKasye Ha Te, WO
MOPO3UJIbHOTO BifAINEHHA. | ONTUMaNbHOI TemnepaTypu He

: pocarHyTo. Lle moxe cTaTtuca: nig yac

: IepLLOro BUKOPWUCTAHHA Npunagy,

i nicnA oro po3mMopoXXyBaHHs Ta/abo

{ OUMLLEHHSA, 3@ YMOBM 3aMOPOXYBaHHA

| BEJIMKOI KifIbKOCTi MpoAyKTiB abo y

| BUMAAKY NOraHo 3a4vHeHUX ABEpUAT. ;
{ 3BepHIiTbCsi 4O ABTOPM30BAHOMO LIEHTPY TEXHIYHOMO 06CYroBYBaHHSA

i KnienTiB. LLI06 BUMKHY TV 3ByKOBWI CUTHaN, HATUCHITb KHOMKY

; i <BUMKHY TV 3BYKOBUI CTHa.

{ TEXHIYHOrO KOMMOHEHTa. ‘

{ CUrHan Npo HeHanexHe
| pyHKUiOHYyBaHHA
: CirHan yKasye Ha HeCrnpaBHiCTb

CBITUTbCA YEePBOHMI
cumBon &, nyHae
3BYKOBUI CUrHas, a Ha
aucnnei bnnmae nitepa «F.

* [IoCTynHO NuLe Ha feaknx Mogenax

YBIMKHITb npvman, HaTI/ICHyBIJJI/I KHOI'IKy «yB|MKHeHHﬂ/oqleBaHHﬂ»

| YBIMKHITb Npunaf, HaTUCHYBLUN KHOMKY «YBIMKHEHHA/OUiKYBaHHA.

MNepeBipTe, un:
+  He BigbyBcA 36il1 B Mepexi enekTponocTayaHHs;

. BUJIKa BCTaBN1I€Ha B PO3E€TKY Ha/IEXXHUM YNHOM, a ,D,BOI'IOJ'IIOCHI/II;I

nepemmnkay (3a HaABHOCTI) PO3TaLLIOBaHO NPaBUIIbHO (TO6TO
3a6e3neyeHo eNleKTPOXMBEHHS Npuiagay);

«  MPaLoioTb HANEXHUM YAHOM 3aXUCHI MPUCTPOT eNIeKTPUYHOT

cnctemn 6yAnHKY;

i+ HETIOWKOAKEHO WHYP KMBNEHHA.

y Bl/lna,qu BMKOPWCTaHHA Mofenen 3i CBITnO}J,IO,EIHVIMVI IHJJ,I/IKaTOpaMVI
3BEPHITbCA A0 ABTOPM30BAHOrO LIEHTPY TEXHIYHOTO 06CIYroByBaHHA
KNi€HTB.

Mepesipre, un:

i+ 3aKpUTI HANEXHUM Y/HOM BEPUATA;
i« He BCTaHOBMeHO Npunag nobnnsy gxepena Tenna;
i+ BCTaHOBNEHO HanexHy TemnepaTtypy;

3abe3neyeHo LMpKynALilo NOBITPA Yepes BEHTUNALiHI OTBOPU
npunagy.

H HEI'IOTpI6HO HiYoro 3miHoBaTV Ta BVII'IpaBJ'IﬂTVI

LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBUIA CUFHas, 3a4MHITb BiAKPWTI ABepLATa.

i MepLU Hi>K BUMKHY TV 3ByKOBWIA CUrHaM, PEKOMEHJ0BAHO 3BEPHY T

: yBary Ha Temnepatypy, BigobpaxeHy Ha gucnnei. HaBegeHe TyT

| 3HaUEHHsA BiANOBIAA€E HAMBNLLi TeMnepaTypi, AKOi 6yno AOCArHYTO B

{ MOpO3W/IbHOMY BiaZineHHi y nepiog BiiCy THOCTI enekTponocTayaHHs.
i LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBWIA CUTHAJ, HATUCHITb KHOMKY «BUMKHY T/

i 3BYKOBUWI CUTHanN».

: [MicnsA HaTUCKaHHA KHOMKM Ha Aucnnel 3HOBY Bifobpa3ntbea

{ BCTaHOBJIEHa TemnepaTypa. AKLO B MOPO3UIbHOMY BiAAiNeHHi Le He

{ BOCATHYTO TeMrepaTypu, ika ONTUManbHO MiAXOANUTb AN 36epiraHHaA
: NPOAYKTIB, MOXe BBIMKHYTWCA BiANOBIAHNI curHan (AMB. BIAOMOCTI

i PO TemnepaTypHUI CMrHan MOPO3UIIbHOTO BigAineHHs). Mepuw Hix

‘ BXMBATN NPOAYKTU B XY, NepesipTe iXHii cTaH.

: I.Ll,o6 BUMKHY TV 3BYKOBUIA CUTHAN, KOPOTKO HATUCHITL KHOI'IKy

: «BUMKHY TV 3BYKOBWIA CUrHan» (TemnepaTypHUIA fucnnei nepectaHe
{ 6nmmati). Micns LOCATHEHHS ONTUMAJIbHIX TEMMEPATYPHUX YMOB

{ YyepBOHa NO3HauKa BUMKHETbCSA aBTOMATMUHO. AKLLO TeMrnepaTypHUN
{ CMTHaN MOPO3WIbHOTO BiAAINIEHHA He BUMMNKAETbCA, 3BEPHITbCA IO

: ABTOPM30BaHOrO LIEHTPY TEXHIYHOTO 06CYroByBaHHA KMIEHTIB.

[ | -y I [ | «  HaHawomy canTi docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
— «  Bukopucraiite QR Code
mgll. «  AGO 3BepHITbCA A0 HaLWOi CNyK6M nicnanpopaXHoro o6cnyroByBaHHA KnieHTiB (Homep TenedoHy
3a3HauyeHo y rapaHTiiHOMY TasloHi). 3BepTalounCh O LEHTPY NiCNANPOoAaXHOro 06CyroByBaHHs, NosigoMTe
KOAM, 3a3HayeHi Ha TabnmyLi 3 NacNopTHUMK AaHUMK BUPOOY.
[ | IHbopmaLito wopo mogeni moxHa otpumaty, 3untaswmv QR-Code, 3a3HaueHNi HA APUKY 3 MapPKYBaHHAM

3 npaBunamu, HOPMaTUBHOIO fOKYMeHTaLl i€, iHpopmaLi€lo NPo 3aMOB/IeHHA 3anNacHUX YaCcTUH Ta
AoAaTKoBolo iHpopMaLielo Npo NPpoAYyKT MOXKHa 03HANlOMUTUNCA:

eHeproedeKkTNBHOCTI. Ha ApNMKY TakoX BKasaHWi ifeHTUdiKaTtop Mmofeni Ana nowyky iHgopmauii Ha nopTani

https://eprel.ec.europa.eu.
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